Size:105 x145mm

PowERBANK
MOBILE CHARGER

Instruction Manual

FP10M

COVER

Caratteristiche del prodotto
« Power

rBank portatile ad alta capacita con batteria integrata ai polimeri di liio
da 10000mAh, perfetta per smartphone e tablet PC.
In grado di caricare direttamente iPad / Galaxy Tab

Comodo per ricaricare un dispositivo attraverso una porta di alimentazione
USB da un computer in funzione * o da un adattatore USB*

Ricarica velooe 24

Carica veloce con

Uscite duali USB per i totle 3.1 per caricare due diversi dispositivi allo
stesso tempo

Interruttore di modulazione di potenza automatica intelligente per vari voltaggi
in entrata, ideale in viaggio

Protezione di sicurezza

- Protezione da temperature eccessivamente alte / basse

- Protezione da sovra  sotto voltaggio

- Protezione da sovraccarico

- Protezione da cortocircuito

Design innovativo piano-concavo adatto a dispositivi con retro curvo o piatto
Sede in alluminio opaco

Indicatore LED per indicare il ivello della batteria

Leggere attentamente il manuale d'istruzioni prima dell'uso.
Conservare il manuale d'istruzioni per eventuali riferimenti futuri.
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PowerBank,
GzTapencm KipiCTpinreH,cMapT(OH XBHe NNAHWETTIK KoMAbioTepnEp YLl

\pad T Galaxy Tab Tikeneit 3apaaTait anae!
SB_Kyar Kedi apkuinsl KOMMbiOTepAeH® Hewece USB Kyar apantepid’

KOTaHyMeH 3apsiTayra biKFaiinel

2A Te3 KaitTa 3apsaaTay

2.1A-MeH Kbinnan apsTay

gx; i 6ip Mearinge 3apsiTay it Koc USB WbIFbICTapbiHa Xanmbi

CasxaTta KOMpay yWiH Keke TanceipsicneW XacanfaW Typni Kipic
KepHeynepiHe AMATKEPNIK aBTOMATTb! KyaT MOAYNSLMACKIHbIH KOCKbILLLI
KayinciaiKTi KaMTamaceis ey
- TeMepaTypa KOpFaHLICHIHaH TeMeH | Xoraphi
- 3apsray ! SPAECH3HY KpTaHHICOHH ToEH
- ApTbIK TOKTaH KopraHbl
- Keicka TyibikTanynan Kupfanmc
Typni aptka XaHe XaHawbin
GaTbiHkbl AusaitHbiHa cait keneqi
Teric anoMuHmit Kopanwach!
BaTapest [1eHre/iiH KepCeTy YLLiH Xapbik AMOZ MHAMKATOpb

angbliaa KYKaTTbl TOMbIK OKbIN WhIFbIHBI3.

Istruzioni di funzionamento:
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icaricare la PowerBank portatile
Inserire il terminale micro USB del cavo di carica USB fonito nella porta di
ingresso della PowerBank portatile. Collegare I'altra estremita del cavo di
carica USB a un computer* in funzione (Fig 1) o a un adattatore USB* (con
potenza pari a o superiore a 1A) a una presa AC per ricaricare. (Fig 2). Si
raccomanda di utilizzare il cavo USB fornito dalla GP per le operazioni di
ricarica
Il LED si accendera per indicare lo stato di carica.
Tutte le luci al LED si accenderanno quando la ricarica sara stata effettuata.
Scollegare il cavo USB una volta completate le operazioni di ricarica.

aricare altri dispositivi elettronici

Inserire il cavo USB nella porta di uscita USB della PowerBank portatile
completamente ricaricata. Collegare quindi altra estremita del cavo al proprio
dispositivo elettronico. E possibile utiizzare il cavo di carica originale USB
fornito con il proprio dispositivo elettronico per ricaricare (Fig.

Le porte di uscita USB duali sono progeltate per caricare due dispositivi
elettronici simultaneamente. (Fig. 4)*

Le operazioni di carica inizieranno in 3 second, in caso contrario scollegare e
ricollegare i dispositivo.

Controllare il proprio disposiivo per individuare lo stato di carica se
necessario.

Quando la carica & completa, scollegare il cavo di carica e la PowerBank si
spegnera automaticamente.

Premere il tasto anteriore per controllare il livello dela batteria visualizzato
dallindicatore al LED. (Tabellat)

ttenzione
Premere il tasto anteriore della PowerBank per controllare il livello della
batteria prima dell'uso se il dispositivo non & stato utilizzato per un po' di

tempo.
I LED rosso si accendera e lampeggera velocemente quando la PowerBank
sitroverd in condizioni non normali. In questo caso, scollegare il cavo di carica
e per almeno 1 minuto, premere il tasto anteriore della PowerBank e metterla
a temperalura ambiente per permetterle di ritomare al funzionamento
normale.
E' normale che la sede del dispositivo si surriscaldi durante le operazioni di
carica, ma la PowerBank si raffreddera a temperatura ambiente dopo lutiizzo
0 dopo che sara stata completamente ricaricata.
Non utiizzare Ia PowerBank in un qualsiasi ambiente chiuso, estremamente
umido o caldo, accanto a un fomo o a una fiamma viva, o sotfo la luce diretta
del sole per prevenire eventuali surriscaldamenti. La GP non coprira con
garanzia né sostituira un dispositivo che presenta danni alla batteria o a
componenti intern.

Questo dispositivo non deve essere utlizzato da bambini o da persone inferme

n0 che non siano state adeguatamente supervisionate da una persona

responsabile che si assicuri che siano in grado di utiizzare il dispositivo con
sicurezza. Supervisionare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
dispositivo.

. Non bagnare, bruciare, modificare, smontare, aprire, far cadere, schiacciare,

bucare, né fovinare la sede della PowerBank e Ia batteria intena. La GP non
copriracon garanzia né sosiituira un dispositivo che presenta danni alla
batteria 0 a componenti intern

Non scagliare né scuotere [a PowerBank.

Teners lontana dalla fonte di alimentazione principale AC.

Parte

OKynbIKTbI KeneweKTe XYriHy YIWiH cakTan KoMbIHbI3.

Nait 6ot
PowerBank -Ti KaitTa 3apsaTay
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Kanramaceis einrer USB sapsatay kaenisi wikpo USB-i PowerBankTi
KIpIC NOPTHIHA ThifbiHuI3. KABENbAIH, EKHLLI yUbiH KONIaHICTaFb! KOMTbIOTEp?
(1<cyp.) Hemece USB kyar apantepi® (1A Hemece ofapsl) (2-cyp)
aiHbIMANG TOK KyaT KesiHe KOCbHbi3. Kaitta sapsaTay ywiH GP-veH
KamTamacei3 eTinres USB kabenin naiganaHy ycoikbinaasl.

Kapelk [0/} MHAUKATOPS! 3ADRATAY KYWIH KBPCETY YLUIH KOCHNbIN Typadbl.
TonbiKTbIpY asKTanFaHHaH KeviH Gapnbik Xapblk AMOATapbl KOCINATBIH
Gonap!.

KaliTa 3apanTaranHan KeiiiH USB kaberii axsipaTeiHeia.

cKa Kypi pALI 3apAATay
Tons KaWra _sapsprancad PowerBank-Tie Wwbifbic USB  noprbiva

KamTamackia etinren USB 3apanTay KabeniH Toifbibia. Kabenbain ek
YWHIH ONEKTPOHABIK KYPbIFbIFa KanfaHld. SneKTPOHAbIK KypbinFbIMEH
KamTamacela eTinren TynHyckansik USB kabeni konnayra ma 6onamsl

(3-cyp)

Exi Kypbinfbiel 6ip mearinge sapsTay yuwik Koc USB weirbictapel. (4-cyp)*
3apanTay 3 CekyHp iLiHde BacTanansl, onai GONMACA AKLIPATLIKbI3 KoHE
KalTa KOChIHbI3.

Kaxer GonFaH Xafjaina, 3apsatay KyWiH Tekcepy VIWiH 3NeKTPOHAbIK
KYPINFbiHE| TEKCEPIHA.

Bapagran GonfackiH axbipatbiHbia XeHe PowerBank aetomarTel Typpe
ceren.

KapbIK MO UHAMKATOPLIMEH KepCeTinreH BaTapes AeHreliiH Tekcepy YLK,
anbIHFb TYIMeHi BaCkIHbI3. (1-KecTe)

Cam,m wapanapb!
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8.

Erep 6ipa3 yaxsiT Gojiel na{zanausinaran Gonca, KOnAaHap angsivaa
GaTapes fAeHreiiin TeKcepy YLt PowerBank-TiH anasIHFb Ty/MEGH BaCHIHbI3
Kbl3bin Xapblk MOl WaMsl XaHas! XoHe PowerBank KaneinTaH Thic
Xaffaina GonraH Kkeaje Te3 XbiMbinbikTaipwl. Byn xarjaina, sapsaray
KaBeniH aXbIpaTbIHbI3 KoHE Kem AereHae 1 MuHyT PowerBank-TiH angbifs!
TYAMECTH BaCHIHSI3 XOHE KAMBINTI KYMBIC KyWiHE KATapy YLLIH OHbl Bonve
TemnepaTypachiHa KoMbIHbI3.
KopnyCTbiK 3apaaTany Kedige Xinbin KeTyi Kansinrel Gonsin Tagsinams!
XoHe PowerBank naWjanaHbiFaHHaW  KeiiH  Hemece  TOMbIFbIMEH
aapAATANFaKHaH KeliiH GIpTiHAEN Benie Teneparypacsiia AeiiH cybiinsi.
Kbl3bin KeTyieH Kopray YLUH Ke3 KeflfeH Kabblk OpTa OpHATbINBIMBIHAG, OTe
BIFAN HEMECE BICTBIK HEMECE Nell NeH allbik OTKa XaKblH, HeMece Tikeneit
KYH CayeCiHiH aCTHIHRA KonganBaHsia. GP Barapes Hemece ki GenwuexTepi
GoiiblHwa kawpait Aa Gip 3anan ywiH Kes kenred KeninaikTi Hemece
KaViTapy Al OpLIHAAMATAL.
Byn KypeInfbl Xac 6ananap MeH oNCia AJAMAGPALIK_ naRANaHybiHa
Kypoin €Ty YLiH XeTkinikTi Typae
XayanTbi TyriFaHbIH erdien GaKsinaHFaH XaFaalibl Kocnararaa. JKac
Gananapabii KypanwmeH OfHamaybiHa Ke3 XeTkidy eTy YWwiH onappael
Kaparararan xeH.
PowerBank KoplyCuiH He iLKi GaTapesisl AbNKLINIAMEHSS, KaKaHs3,
o3, KpICNaHbI3, TECTIEHi3
Hemece XoiMansi3. GP Gatapes Hemece iluki GenwexTepi GoibiHwa KaHaak
1a Bip 3anan ywi ke3 KenreH KeniNgiKTi Hewece KaHTapyilbl OpbIHaMAL.
PowerBank naKTbIpMaHsI3 HeMECe WaiikamaKsi3
AysbiCnansl TOKTbIK HEri3ri Ke3iHeH aniuak yCTaHi3.

Byn Kypoinvel Baiinasic Gofikwa Geepanael AreHTrix epexenepiti 15-Gonivive cofikec kene.
K xyieci eneci e Xergalien Gailnausicrs Gonn TaBeinanst (1) Gyn WP KRS

e (2) questo disposiivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, compreso auelle che potranno

ca

usare funzionamenti indesiderat

Contatiare
Se

— g la salute.

veneprinepai
OPeXeTTIH TyybiHa CeGenui GonaTsH KeAepri Kaknaays! Wy

CYpHITTaNaraH TYDUSCTIK KA PETIHAE SNEKTD KPHTITEDSI TACTaNAKS, Gonek

ﬁ Vi, Xepriikri GACKApy OpraHaapLIHa xaBapnachisL. ETep SneKTplik KPLITFLITap KORMC

— iserise i

P11

OpSHOAPLHa TACTATFaH GOTCa, KAYINTi ATTAp XEpacTsl CynapsHa arein ¥aHe asKTYNK

Gaminio ypatybés

Labai talpus prietaisas “PowerBank” su ftaisyta 10000 m Ah licio-polimery
baterija, puikiai tinka telefonams  ir

kompiuteriams.

Galima tiesiogiai fkrauti “iPad” / “Galaxy” plansetinius kompiuterius

Patogu jkrauti per USB maitinimo prievada i§ veikiangio kompiuterio arba
USB maitinimo adapteriu®

2 A spartusis jkrovimas

Spartusis jkrovimas 2.1 A

15 viso 3,1A dvigubi USB isvadai dviejy prietaisy jkrovimui vienu metu
Individualiai pritaikomas  kelioninis ~i§manusis automatinis maitinimo
moduliavimo jungiklis skirtingoms jvado jtampoms

Apsauga

- Apsauga nuo per didelés / per mazos temperatdros

- Apsauga nuo per didelio apkrovimo / ilydZio

- Apsauga nuo perkrovos

- Apsauga nuo trumpojo jungimo

Naujoviskas plok&éias-igaubtas modelis, pritaikytas jvairiems jrenginiams su
islenktomis ir ploksgiomis nugarélémis

Matinis aliuminio aptaisas

LED indikatorius, skirtas parodyti baterijos jkrovimo lygj

P.1

Produkta funkcijas

Lieljiaudas PowerBank ar iebavétu 10000mAh litja-poliméru akumulatoru,
idedls viedtalruniem un plangetdatoriem.

Spéj tiesi uzladet iPad / Galaxy Tab

Erta uzlade, izmantojot USB stravas portu ieslégta datora vai USB stravas
adapteru®

2A atra uzlade

Atra uzlade ar 2,1A

Veselas divas 3,1A USB izejas vienlaicigai divu iericu uzladei

Vieds automatiskas stravas modulacijas sledzis dazadiem  ieejas
spriegumiem, kas ideali piemérots lietosanai celojot

Drogiba un aizsardziba

- Aizsardziba pret parmérigu/parak zemu temperataru

- Aizsardziba pret parmérigu uzladifiziadi

- Aizsardziba pret parslodzi

- Aizsardziba pret Tssavienojumu

Inovativais viena pusé ieliektais dizains ir piemérots dazadam iericém ar
izliektu un plakanu aizmuguri

Matéts aluminia korpuss

LED indikators, kas parada akumulatora fimeni

Prie§ naudodami jrenginj, atidziai perkaitykite instrukcijy vadova. ISsaugokite
vadova, kad jame pateikta informacija biity galima pasinaudoti ateityje.

Pirms lietosanas ruplgl izlasiet instrukciju rokasgramatu.
Saglabajiet gl turpmakai

Naudojimo nurodymai:
“PowerBank” jkrovimas

1

2
3.
4

Pateikto USB jkrovimo laido mikioUSB prievada jkiskite | “PowerBank jvado
prievada. Kitg laido gala junkite prie velkiantio kompiuterio* (1 pav.) arba USB
maitinimo adapterio* (1 A ar daugiau) (2 pav.) kintamosios srovés maitinimo
i8vado. [krovimui patartina naudoti GP pateikia USB laida

LED indikatorius fsiziebia, kad parodyty fkrovimo bukle

krovus prietaisa, jsiziebia visi LED indikatoriai.

krovus prietaisa, atjunkite USB laida

Kltq elektroniniy prietaisy jkrovimas

= on

Pateikta USB fkrovimolaida kiskite | visiskai jrauto “PowerBank” USB isvado
prievada. Kita laido gala junkite prie elektroninio prietaiso. Taip pat galima
naudoti originaly USB laida, pateikiama kartu su elektroniniu prietaisu. (3 pav.)
Dvigubas USB isvadas dviejy prietaisy krovimui vienu metu. (4 pav.)*
[krovimas pradedamas per 3 sekundes. PrieSingu atveju laida reikia iStraukli
vel jisti.

Yo rlla, noredami patikrinti fkrovimo bsena, paziarékite elekironinio
prietaiso indikatorius.

5. |krovus prietaisa, istraukite laida ir “PowerBank’ iSsijungs automatiskai.

6. Norédami patikrinti  baterijos jkrovimo lygj, kurj rodo LED indikatorius,
paspauskite priekyje jtaisyta mygtuka. (1 lentelé)

Perspe]lmas

s w

o

El

o~

Jeigu “PowerBank’ buvo kurj laika nenaudojamas, pries naudojant

paspauskl(e priekyje jtaisyta mygtuka, kad patikrintuméte baterijos jkrovimo
lygi

Isiziebusi raudona LED lemputé rodo, jog “PowerBank" nenormalios baklés.

Tokiu atveju atjunkite [krovimo laida i palaukite maziausiai 1 minute; po to

paspauskne PowerBank' pnekyle jtaisyta mygtuka ir padekwle pneca\sq

kambari Jo bakle ir jis vél

veikty.

Normalu, kad vykstant jkrovimui aptaisas jkaista. Panaudojus arba visidkai

Ikrovus, "PowerBank” palaipsniui atvésta ki kambario temperataros.

Kad neperkaisty, “PowerBank’ negalima naudoti jokioje uZdaroje, drégnoje ar

karstoje aplinkoje, arti viryklés ar atviros liepsnos, veikiamo tiesioginiy saulés

spinduly. GP netaiko garantios ir nepriima prietaiso atgal, jeigu yra pazeista

baterija ar vidiniai komponentai.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti vaikams ar ligotiems Zmonéms, jeigu jy

tinkamai nepriziur atsakingas asmuo, galintis uztkrint, jog Sie asmenys

naudojasi prietaisu saugiai. Reikia priziaréti, kad vaikai prietaisu neZaisty.
“PowerBank” negalima $lapinti, deginti, modifikuoti, ardyti, atidaryti, numesti,

suspausti, pradurt arba pazeisti prietaiso aptaisa ir viduje esancia baterija. GP

netaiko garantijos i neprima prietaiso atgal, jeigu yra paZeista baterija ar

vidiniai komponentai.

“PowerBank” negalima métyti ar purtyti.

Prietaisq reikia laikyti atokia nuo kintamosios srovés maitinimo Saltinio.

Sis priteisas pagamintas laikantis FRK (Federalinés rySiy komisios) taisykiy 15 dalies reikalavimy. J
naudojant reikia laikytis Siy dviejy salygu: (1) Sis prietaisas negali kelti pavojingy trikdziy, ir (2) sis

,iskaitat tos,
Elektros prietaisy negalima Salint su nerdiuotomis butinémis atiekomis. Reikia naudotis

‘esamas elektros ir elektroniniy atieky surinkimo jmones kreipkies | vietos valdios istaigas.

E specialy elektros ir elektroniniy atieky surinkimo jmoniy pasiaugomis. Informacijos apie

lekts prtiusEmels | s a Sk, pvojngos mediagos gl skt
sveikal ir gerovei,

Ekspluatacijas noradijumi:
PowerBank uzlade

rop

lespraudiet nodrosinata USB uzlades kabela mikio USB portu PowerBank
ievades porta. Saviendjiet otru kabela galu ar ieslegtu dator® (1. attel) vai
USB stravas adapteru” (1A vai vairak) (2. att.) ar mainstravas avotu Uzlade ir
ieteicams lietot GP nodrosinato USB kabel

LED indikators bis ieslegts un paradrs uzlades stavokli

Kad uzlade ir pabeigta, iedegsies visas LED gaisminas

Péc uzlades atvienojiet USB kabeli

Citu elektronisko ieri¢u uzlade

1

lespraudiet nodrosinato USB uzlades kabeli pilniba uzladeta PowerBank USB
izejas porta. Savienojiet otru kabela galu ar elektronisko ierici. Drikst izmantot
arf sakotngjo USB kabeli, kas nodrosinats kopa are\ektmwencw (3.att)

2. Divu izeju USB vienlaicigai divu iefiéu uzladei. (4. a

3. Uzlade sakas 3 sekunzu laika, pretéja gadijuma amenouet un savienojiet
valreiz.

4. Skatiet elekiroierici, lai vajadzibas gadijuma parbauditu uzlades stavokii

5. Péc uzlades atvienojiet, un PowerBank automatiski izslegsies.

6. Nospriediet prieksgjo pogu, lai parbauditu ar LED indikatoru paradito
akumulatora fimeni. (1. tabula)

Uzmanibu

1. Nospiediet prieksgjo PowerBank pogu, lai pirms lieto3anas  parbauditu
akumulatora limeni, ja tas kadu laiku nav lietots.

2. Sarkana LED gaismina b ieslégta un atri mirgos, ja PowerBank ir anormala
stavokr. Sada gadijuma atvienojet uzlades kabeli un vismaz uz 1 minati
nospiediet PowerBank prieksjo pogu un novietojiet to istabas temperatara,
Jai atjaunotu normalu darbbu.

3. Korpusa sasilsana uzlades laika ir normala, un PowerBank péc lietosanas vai
pilnas uzlades pakapeniski atdzisTs lidz istabas temperatiirai.

4. Nelietojiet PowerBank noslégta, arkartigi mitra vai karsta vidé vai krasns un
atklatas liesmas tuvuma, vai arf tieSos saules staros, lai novérstu parkarsanu
GP nepienemt nekadu garantiju vai produkta atgriesanu, ja radusies jebkadi
akumulatora vai iekgjo komponentu bojajumi

5. 8o ierici nav paredzéts izmantot maziem bémiem vai nespécigam personam,
ja vien atbildiga persona tas pietiekami neuzrauga, lai nodrosinatu drosu
lietosanu. Mazi bérni ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini nespéléjas ierici.

6. Neslapiniet, nededziniet, neizmainiet, neizjauciet, neatveriet, nenosviediet,
nesaspiediet, nesaduriet un nebojajiet PowerBank korpusu un ieksgjo
akumulatoru. GP nepienemt nekadu garantiju vai produkta atgriesanu, ja
radusies jebkadi akumulatora vai ieksjo komponentu bojajumi

7. Nesviediet un nekratiet PowerBank.

8. Sargiet no galvena A/C avota.

Sierce abistFCC notekum 5. dal, Uz ekspuatifu atiecas div pmaie nosaciunis 1) 8 oo
nedrikst radit kaitigus traucgjumus, un (2) $ai iericei ir jauztver jebkadi sanemtie traucgjumi, pat tadi, kas
var izraisit nevélamu darbibu.

Neatbrivojieties no elekiroierices ka neskirotiem sadzives atirtumiem, bet gan izmantojiet

informaciu par

X alsevishu atkritumu savakSanas centru. Sazinieties ar vietéjo padvaldibu, lai iegitu

poligonos vai izgaztuves, bistamas vielas var ietect gruntsiidenos un iekfot partikas keds,

— aitgjot jisu veselbai un labKizjibai.
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PoweErBANK
MOBILE CHARGER

Instruction Manual

Micro USB Charging Cable
PowerBank (Input/Output )
Faz -
use
i
3
#[Figh] | Micio USB Input Port Fig3

USB powsr adspor s ot ncuded n packaging
S Outpin 1o Bheno) e prones o

Output 2

one / Android phones  Galaxy Tab

Supports:

DO W oo

Smaghores  TabatPCs  WoblaPronss MPOPlayes GamngDevies  Camcordes Dt Cameras
Specifications
Input 5V DC 2A
OUT 1:5VDC 2.1A
Output OUT 2:5V DC 1A
(Total:3.1A)
Dimension 148(L) x 75.5(W) x 15(H) mm
Weight (Power Pack only) 2859
Operating Temperature 5°C~40°C
Battery Type Li-Polymer battery 3.7V 10000mAh
Recharging Time 8 hours(approx.)*

*The above recharging time may vary under different operating conditions. Longer charging
time might be needed in the first charge.

LED indication
During recharging, the LED displayed on the front sde of the PowerBank wil light up.

Checking the battery status: (Table 1)
Battery Strength LED Indicator Remarks
Good Four LED on No need for recharging
Good to average Three LED on
Average TwoLED on -
Weak One LED on
Very weak LED blinking Need to be recharged
No power NoLED e et

Produktfunksjoner

Hoykapasitets PowerBank med innebygd 10000mAh litum-polymer batteri,
perfekt for smarttelefoner og nettbrett.

Mulighet for & lade iPad / Galaxy Tab direkte

Enkel & lade via USB stremporten fra en paskrudd datamaskin® eller en USB
stromadapter*

2A gjenoppladingshastighet

Hurtiglading med 2,1A

Totalt 3,1A1 to USB utganger for samtidig lading av to enheter

Intelligent - automatisk  effekitipasningsbryter for forskelig ~inngaende
spenning perfekt for reise

Sikkerhetsbeskytielse

- Beskyttelse mot for hoyflav temperatur

- Beskyttelse mot overladinglutiading

- Beskytelse mot overbelastning

- Beskytelse mot kortslutning

Innovativt latkonkavt design som passer i flate og buede enheter

Matt aluminiumdeksel

LED Iys for & vise batteriniva

Les brukermanualen noye for bruk.
Ta vare pa manualen for senere referanse.

Bruksanvisning:
Opplading av nedbatteriet

1

2,
3.
4.

Plugg mikio USB-pluggen fra den medfolgende USB-ladekabelen inn i
inngangsporten tl det beerbare nodbatteriet PowerBank. Koble den andre
enden av kabelen il en datamaskin® (fig. 1) som er skrudd pa eller en USB
stromadapter* (1A eller mer) (fig. 2) i et stramuttak. Det anbefales & bruke
USB kabelen som falger med fra GP for opplading.

LED indikatoren vil lyse for 4 vise ladestatus

Alle LED lyser nér lading er fulfort

Koble fra USB-kabelen etter ladingen.

Lading av andre elektroniske enheter

1

Plugg medfolgende USB-kabel inn i USB utgangsporten pa den fulladede
PowerBank. Koble den andre enden av kabelen il den elekironiske enheten.
Du kan ogs4 koble i originale USB-kabelen som fulgte med den elekironiske
enheten. (Fig. 3)

2. Dobbel USB utgang for samtidi lading av to enheter. (fig. 4)*

3. Lading starter etter 3 sekunder. Huis ikke, plugg ut og koble il igjen

4. Se pa den elektroniske enheten for & sjekke ladestatus ved behov.

5. Koble fra etter lading og nodlader skrur seg av automatisk.

6. Trykk pa knappen foran for 4 sjekke batteriniva som vises pa LED indikatoren.
(tabell 1)

OBS
Trykk pé knappen foran pa nadbatteriet for & sjekke batterinivaet for bruk
dersom det kke har bitt brukt pa en stund.

2. Det rade LED lyset vil ga pa og biinke fort dersom nadbatteriet er i en unormal
tistand. Er det tifele, dra ut ladekabelen og vent i minst 1 minut, trykk pa
Knappen foran pa iet og sett det i fora
vanlig drif.

3. Det er normalt at nodbatteriet biir varmt under lading og det vil Kjole seg ned
il romtemperatur etter bruk eller nér det er fulladet.

4. Ikke bruk nodbatteriet i miljger som er lukket, veldig fuklige eller varme, eller
nar en ovn eller apen flamme, eller under direkle sollys for & hindre
overoppheting. GP aksepterer ikke noe garantikrav eller retur pga. skader pa
batteriet eller interne komponenter.

5. Denne enheten er ikke ment  brukes av sma bam eller ustabile personer
unntatt hvis de er under tistrekkelig tisyn av en ansvarlig person for a sikre at
de kan bruke enheten trygt. Sma barn ber vaere under tisyn for 4 sikre at de
ikke leker med enheten.

6. Ikke brenn, endre, demonter, &pne, siipp, knus, punker eller odelegg
nodbatteriets ytre eller innmaten. GP aksepterer ikke noe garanikrav eller
retur pga. skader pa batteriet eller inferne komponenter.

7. Ikke kast eller rist nodbatteriet.

8. Holdes pa avstand fra stromuttaket  veggen.

Denne enfeten er i samsvar med Del 15 | FCC reglene. Bruk er underiagtfolgende to forusetninger: (1)
enheten skal kke fore t skadelig stoy 0g (2) enheten mé takle enhver stoy fra andre, deriiant stay som
Kan fore t uansket dif.

Iike Kast elektrisk utsy Ta kontakt
med din lokale myndighet for informasjon om mgmngehge Inverngssoder Dersom

elektrisk utstyr kastes pa vaniige sappeldynger, kan ferlge stoffe ekke inn i grunnvannet og
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Product Features

High capacity PowerBank with builtin 10000mAh lithium-polymer battery,
perfect for smartphone and tablet PCs.
Able to charge iPad / Galaxy Tab directly

Convenient to recharge via USB power port from computer in use* or by USB
power adaptor*

2A speedy recharging

Fast charging with 2.1A

Total 3.1A dual USB outputs for simultaneous charging of two devices
Intelligent automatic power modulation switch for various input voltage
tailor-made for travelling use

Safety protection

- Over / under temperature protection

- Over charging/ discharging protection

- Overload protection

- Short circuit protection

Innovative plano-concave design fit for different curved-back and flat-back
devices

Matt aluminium casing

LED indicator to show battery level

Read the instruction manual thoroughly before use.
Keep the manual for future reference.

Operating Instructions:
Recharglng the PowerBank

s

Plug the micro USB portof the provided USB charging cable into the input port
of the PowerBank. Connect the other end of the cable to a computer* (Fig. 1)
in use or USB power adaptor* (1A or up) (Fig.2) to AC power outlet. It is
recommended to use the USB cable provided by GP for recharging.

‘The LED indicator will be on to show the charging status.

AVILED will be on once recharging is completed.

Disconnect the USB cable after recharging.

Chargmg Other Electronic Devices

EREES

Plug the provided USB charging cable into the USB output port of the fully
recharged PowerBank. Connect the other end of the cable to the electronic
device. Using the original USB cable provided by the electronic device is also
accepted.(Fig. 3)

Dual USB output for simuitaneous charging of two devices. Fig. 4)*

Charging starts in 3 seconds otherwise unplug and reconnect

Refer to the electronic device to check the charging status if necessary.
Unplug after charging and the PowerBank will turn off automaicaly.

Press the front button to check the battery level shown by the LED
indicator.(Table 1)
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Press the front bution of the PowerBank to check the battery level before use
ifit has not been used for quite a while.

The red LED light wil be on and flash fast when the PowerBank is an
abnormal condition. In this case, unplug the charging cable and for at least 1
minute, press the front button of the PowerBank and place it at room
temperature for the return to normal operation.

Itis normal that the casing gets warm during charging and the PowerBank will
gradually cool down to room temperature after use or fully recharged.

Do not use the PowerBank at any application environment which is enclosed,
extremely humid or hot, or close to an oven and open flame, or under direct
sunlight to prevent overheating. GP does not accept any warranty or retun for
any damage to the battery or the internal components.

This appliance is no intended for use by young children or infim persons
unless they have been adequately supervised by a responsible person to
ensure that they can use the appliance safety. Young children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not wet, bur, modify, disassemble, open, drop, crush, puncture or ruin the
PowerBank casing and the internal battery. GP does not accept any warranty
or return for any damage to the battery or the internal components.

Do not throw or shake the PowerBank.

Keep away from the AIC main source.

s device complies wih Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 1o the folowing two conditns:
(1) this device may not cause harmful nterference, and (2) this device must accept any nterference
received, including interference that may cause undersired operatio.

red p
ﬁ faciites. Contact your local government for information regarding the collecton systems

available. If in landiils or

M can eckinto the groundwater and getnto the food chain, damaging your health and wel-being.

Pruduc(elgenschappen

Krachtige PowerBank met 10000mAh fithi
perfect voor smartphone en tablet-pc's.

Kan rechistreeks iPad / Galaxy Tab opladen

Meakkelijk om via USB-poort vanaf een computer* in gebruik of met behulp van
een USB-stroomadapter op te laden.*

2A snelladen

Snelladen met 2,1A

Totaal 3,1A dubbele USB-output om geliktidig twee eppareten o e laden
Intelligente
inputspanningen voor gebruik op reis

Velligheidsvoorzieningen

- Boven- / ondertemperatuurbescherming

- Overlaad- / ontlaadbescherming

- Overbelastingsbescherming

- Kortsluitingsbescherming

Innovatieve plano-hol ontwerp voor gebruik met verschillende types
afgeronde en viakke toestellen

Matte aluminium behuizing

LED-indicatielampje toont batteriniveau

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig voor gebruik.
Bewaar de gebruiksaanwijzing voor later gebruik.

Bedrijfsinstructies:
PowerBank opladen
1

R

Verbind de micro-USB poort van de meegeleverde USB-oplaadkabel met de
inputpoort van de PowerBank. Verbind het andere uiteinde van de kabel met
een computert (afb. 1) die in gebruik is of een USB-stroomadapter* (1A of
meer) (afb.2) met een AC-stroombron. Het Is aangewezen om voor het
pladen de door GP meegeleverde USB-abe e gebriken

zal oplichten en de weergeven.
e LED'e suien oplichten als het opladen is voltooid
Ontkoppel de USB-kabel na het opladen.

Andere elektronische apparaten opladen

1.

L

Verbind de meegeleverde USB-oplaadkabel met de USB-poort van de
volledig opgeladen PowerBank. Verbind het andere uiteinde met het
elektronisch apparaat. U kunt ook de originele USB-kabel van het elektronisch
apparaat gebruiken. (afb. 3)

Dubbele USB output voor het gelijtijdig opladen van twee apparaten.(afb. 4)*
Het opladen start binnen de 3 seconden, anders ontkoppelt u het apparaat en
verbind u het opnieuw.

Raadp\eeg indien nodig het elektronisch apparaat om de oplaadstatus te
controler

Omkcppe\ na het opladen en de PowerBank zal zichzelf automatisch
uitschakelen.

Druk op de voorste knop om het batterijniveau te raadplegen dat door het
LED-indicatielampje wordt weergegeven. (tabel 1)

Waarschuwmg
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6,

7
8.

Druk op de voorste knop van de PowerBank om het batteriniveau voor
gebruik te controleren indien deze gedurende zekere tjd niet werd gebruk.
Het rode LED-lampje zal oplichten en knipperen wanneer de PowerBank zich
in een abnormale toestand bevindt. In dit geval, ontkoppelt u de oplaadkabel
gedurende tenminste 1 minuut, drukt u op de voorste knop op de PowerBank
en plaatst u deze in om naar de normale
terug te keren.

Het is normaal dat de behuizing tidens het opladen warm wordt en de
PowerBank zal geleidelik aan afkoelen tot kamertemperatuur na gebruik of
indien deze volledig is opgeladen.

Gebruk de PowerBank niet in een gesloten, zeer vochtige of warme
omgeving, of in de buurt van een oven of open viam of in rechtsireeks zonlicht
om oververhitting te voorkomen. GP verstrekt geen waarborg of vervanging
voor schade aan de batter] of de interne onderdelen.

Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door jonge kinderen of invaliden
tenzi zij onder deskundig toezicht staan door een verantwoordelik persoon
die kan garanderen dat zij het apparaat veilig gebruiken. Jonge kinderen
moeten onder toezicht staan om te verzekeren dat ze het apparaat niet als
speelgoed gebruiken

Mazk de PowerBank niet nat, verbrand, bewerk, demonteer, open het apparaat
niet, laat het niet vallen, pers het niet samen, maak er geen gaten in of verniel
de behuizing en de inteme batterij niet. GP s niet aansprakeljk voor schade
aan de batteri of intene onderdelen.

Gooit de PowerBank niet weg of schud deze niet
Houd weg van de A/C-bron.

Dit apparaat stemt overeen met deel 15 van het FCC reglement. De werking is onderhevig aan de
volgende twee voorwaarden: (1) het apparaat mag geen schadelike storing veroorzaken, en (2) het
apparaat mag geen storing onivangen, met inbegrip van storing die kan zin veroorzaakt door een
ongewenste werking.

Gooi het elekirisch apparaat niet weg als niet-gesorteerd huishoudeiik afval, maar zorg voor

informatie inzake de beschikbare afvalverzamelsystemen. Als een elekirisch apparaat wordt

K gescheiden afvalvenidering. Neem corlact op met uw plaalselke overheid voor meer

— t schadelik kan zin voor de gezondheid.
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PoweErBANK
Przenos$na tadowarka

Instrukcja obstugi

H
i

Urzadzenie Kabel zasilajgcy micro USB
PowerBank (wejscie/wyjscie)
Rys2 *
use
i
&

#[Rysd| Mo USB I

input Port

* Zasilacz USB nie wehodzi w skiad zestaw,
“Wyiicie 1: do iPhone / tel. Android / Pada
Wyicie 2: do iPhone | tol Android / Galaxy Tab

Obstugiwane urzadzenia:

O 4

B o O

Smartory  Taoey  Tollomows OwMPI Konsoecoger  Kamerywdeo  Aparsycriowe
Specyfikacja
Wejscie 5V DC 2A

Wyjscie 1: 5V DC 2.1A

Mahsulun xassalari

Daxili 10000mAh itium polimer batareyali Yiksak tutumlu PowerBank bloku
smartfon va plangetlar iigtin mikammaldi.

Birbasa olaraq iPad / Galaxy plansetiniyikiaya bilr

Istifads edilen kompyuterdan USB enerj portu vasitasila ve ya USB enerji
adaptoru® vasitasilo yliklamak alverislidir.

2Asiratlo yeniden ylklama

2.1Ailo tez yiiklama

Eyni zamanda iki cihaz! yiiklamak iiiin comi 3.1A ciit USB gixisi

Mixtalif giris garginliyi Ggin intellektual avomat enerji modullu ddymasi
sayahat zamani istfads giin uygunlasdirimisdir

Tehiikesizlik

- lzafi alaq temperaturtardan mihafize

- Hoddindan artiq / haddinden az yiilanmeden mihafize

- izaftylikdon milhafiza

- Qusa qapanmadan mihafize

Novatorgu yasti-gabariq dizayn mixtalif arxa hissasi qabariq va yasti olan
cihazlara uygun gair.

Tutqun aliminium qutu

Batareyanin saviyyasini gosteren LED lampa

istifadaden avval talimat kitabgasini digqatle oxuyun.
Kitabgani galacakda istifada liglin saxlayin.

Istismar gostariglori:
PowerBank blokunu yenidan yiiklama

EN

Tochiz edilmis USB yiiklema Kabelinin mikro USB portunu  PowerBank
blokunun giris portuna taxin. Kabelin digar ucunu istifadada olan kompyutera #
(Sakil 1) va ya USB enerji adaptorunu” (1A va ya yiiksak) (Saki 2) dayisken
carayan rozetkasina taxin. Yenidan yiiklamak iigiin GP o tachiz edilon USB
kabelindan istifada etmek tovsiy olunur.

LED lampas yiklanma vaziyyatini géstaracak.

Yenidan yiklama basa gatdiqda biitiin LED lampalari yanacag.

Yiklema basa catdiqdan sonra USB kabelini gixarin.

Dlgar elektron cihazlarin yiiklanmasi

wn

NS

Tachiz ediimis USB yikloma kabelin tam yiklanmis PowerBank biokunun
USB gixs portuna taxin. Kabelin digar ucunu elektron cihaza taxin. Elektron
cihazla techiz ediimis orijnal USB kabelindan istfade de magbul sayilir (Sakil 3)
Tki cihaz! eyni zamanda yliklamak igin gosa USB gixisi. (Sakil 4)*

Yiklanmo 3 saniyadan sonra baglamalidir, aks halda rozetkadan gixarin vo
yenidan taxin

Lazim galersa, elekiron cihazin yiiklanmasini yoxlayin

Yiklama bitdikdan sonra gixarin v PowerBank avtomatik olaraq snocak.
LED lampalan ilo gésterilon batareya saviyyasini yoxlamag igiin gabag
diiyman basin (Cadvel 1)

Ehtlyatll olun

~
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Bu chaz FCC Qaydalaninin 15-ci

PowerBank blokundan uzun miiddat istfads etmomisinizss, istfadaden awal
batareya saviyyasini yoxlamaq tgin gabagdaki diymani basin.

PowerBank bloku geyri-normal veziyyatda oldugda qmizi LED lampasi
yanacaq vo tez-tez yanib-sonacak. Belo halda, yiklayici kabeli an azi 1
dagigalik gixarin, PowerBank blokunun_gabag diymasini basin va otag
temperaturunda normal ise qayitmasini gzlayin.

Yiklenme zamani korpusun isinmesi adi haldir v PowerBank bloku
istifadodan v ya tam yikiandikdan sonra tadricen otaq temperaturuna
soyuyacag

PowerBank blokunun haddinden artiq isinmasine yol vermamak iigiin qapall,
haddinden artiq ritubat va ya st mihitda, yaxud pega va ya agiq alova yaxin,
Vo yabirbaga gines isiginin altinda istifada etmayin. GP batareya vo ya daxil
elementlara dayan zada ilo bagli zemanat iddialarini qabul etmir va ya cihazi
geri gotimr.

Bu chazdan tehlikasiz istfado edilecayinden emin olmaq {giin cavabdeh
soxsin nezareli olmadiqda, azyasi usaglarin va ya zolf sexslarin bu chazi
istifado etmasi tovsiya ediimir. Azyasli usaglanin cihazla oynamasinin
qarsisini almag {igin onlara nazaret ediimalidi.

PowerBank korpusunu va daxili batareyani suya salmayin, yandimayin,
doyisdimayin, skmayin, agmayin, alinizden agmayin, azmayin, desmayin vo
ya xarab etmayin GP batareya va ya daxii elementlara dayan zada ilo bagli
zemanat ddialarini gabul etmir va ya cihazi geri gatirmir.

PowerBank blokunu atmayin va ya silkalemayin.

sas enefji manbayindan uzaq tutun.

1)
bu cihaz zerari midaxie yaratmamaldir va (2) bu cihaz alinmis har hansi midaxiani, o cimiadan
arzuedimaz isa sabab olacaq midaxiani gebul elmalid

E: Elektrk chazlanini Gesidlanmemis meise! tulantianna qaimayin, aynica foplama yerlarindsn
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istfade edin. Movcud toplama. s:slem\eﬂne dar molumat amaq Ggin ye dovt organina
miaciat edin. zbillys

horii maddsler qrunt
ror vero blar.

Wiasciwosci produktu

Urzadzenie PowerBank o duzej pojemnosci z wbudowanym akumulatorem

litowo-polimerowym 10 000 mA, idealne do smartfonéw i tabletow

Mozliwos¢ bezposredniego fadowania tabletow iPad / Galaxy Tab

Wygodne ladowanie za pomaca gniazda zasilania USB wigczonego

komputera lub zasilacza U

Szybkie tadowanie urzqdzema pradem 2A

Szybkie tadowanie urzqdzen zewnetrznych pradem 2,1A

tacany pred 1A na du wyiciach USE, modliwosé jednoczesnego

fadowania dwoch urzadzer

Automatyczne dostcsowame pracy urzadzenia do roznych napie¢

wejsciowyeh, idealne w podrézy

Zabezpieczenie:

- Przed przegrzaniem i zbyt niska temperaturg

- Przed przefadowaniem i nadmiemym rozladowaniem

- Przed przeciazeniem

- Przed zwarciem

Innowacyjna plasko-wklgsla konstrukcja pasuje do urzadzer plaskich i
uklych

Obudowa z matowego aluminium
Diody LED wskazujace stan naladowania

Instrukcjg nalezy zachowat na wypadek potrzeby ponownego z niej skorzystania.

Instrukcja obstugi
tadowanie urzadzenia PowerBank
1

N

Podlaczy¢ wtyczke micro USB dostarczonego kabla zasilajacego USB do

gniazda wejiciowego urzadzenia PowerBank. Podiaczy¢ drugi koniec kabla
USB do ra (1ys. 1) lub

UsB o pradzie 1 A lub wyzsaym. (1 2) Do ladovania urzaczenia

PowerBank zalecamy uzywac kabla dostarczonego przez firme G

Swiecaca dioda LED sygnalizuje podiaczenie do zasilania. Liczba swwecqcych

diod LED sygnalizuje poziom nafadowania pakietu

Po zakoriczeniu fadowania $wieca wszystie diody LED,

Odiaczy¢ kabel USB po zakoficzeniu fadowania

tadouani uzadzeniazeungiznego

o ox w N

Podlaczyt kabel USB do gniazda wyjs USB catkow
urzadzenia PowerBank, a nastepnie podiaczy drugi Koicc katla USB do
urzadzenia elekironicznego. Do fadowania mozna uzyé oryginalnego kabla

UsB z (5. 3).
Podwojne wyjécie USB umoziiwia jednoczesne ladowanie dwoch urzadzeft
(rys. 4).

Ladowans rozpocarie s w oiagu 3 sekund.W przschunym praypacu ety
odiaczyt i ponownie podiaczyC wh

Proces ladowania powinien byé sygnahzowany na ladowanym urzadzeniu

Po zakoficzent ladowania odacz kabel Urzadzenie PowerBank vylezy sie
automatycz

Aby spraweizié stan naladowaria urzadzerie, nacién przycisk i przechiej
czgsci. Diody LED zasygnalizuja stan naladowania. (Tabela 1)

Smdk\ ostroznosci

Wyjécie Wyjscie 2: 5V DC 1A
(razom: 3.1A) Jeli urzadzenie nie bylo uzywane przez diuzszy czas, przed uzyciem nalezy
Sprawdzi¢ stan natadowania weiskajac przycisk na urzadzeniu PowerBank.
2. Jesi dioda LED miga na czerwono, urzadzenie nie jest gotowe do pracy. W
\Wymiary 148 (dh) x 75,5 (szer) x 15 (gr.) mm takim przypadku nalezy odfaczyC kabel zasilajacy i co najmniej 1 minute,
nacisnat przycisk na urzadzeniu PowerBank | pozostawic e w temperaturze
Waga (tylko urzadzenie) 2859 pok ooﬂ eP ¥ £l P i P
3. Ragizewanie sig cbudowy w czasie ladowania jest zawiskiem normalnym.
Temperatura pracy 5C~40°C Temperatura urzadzenia PowerBank stopniowo obnizy si¢ po zakonczeniu
adowania.
Wbudowany akumulator Litowo-polimerowy 3,7V 10 000mAN 4. Aby unkna¢ przegrzania, nie nalezy uzywat urzadzenia PowerBark w
cbudowach, w miejscach o wysokie} wigotnosci, wysokie]
Caas tadowania 8 godzin (przybly femperaturze, w poblizu ofwarlego ognia ani w migjscach sinie
godzin (przybl.y nasionecznionych. GP nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia
r— - - spowodowane niewlaéciwym uzytkowaniem.
Powyzszy czas tadowania moze sie zmienia¢ w zaleznosci od warunkow pracy. Przy
i e 5. To urzadzenie nie powinno byé obslugiwane przez osoby (w tym dzieci) z
pleniszym uzyelmoze byc wymagans duzsze fadowane obnizona sprawnosCia fizyczng lub psychiczng oraz przez osoby z brakiem
- n nia, ch rzadzen
Wskazania diod LED ﬁgg%ﬁ; o widay | doswiadczeia, hyba, 2o Liyoe togo urzzdzena
Wirakcie tadowania swie diod LED umieszezon z przodu urzagzena PowerBank 6. Nio wolnp zamaczaé, pallé, mudyfkuwac rozblerac, ohwierad, Upuszczat,
. niszezyé ani przebijat obudowy urzadzenia PowerBank Iub wbudowanego
stanu natad (Tabela 1) GP nie bierze za
. - niewlasciwym uzytkowaniem.
Stan akumulatora Dioda Dioda 7. Nie wolno rzucaé an silnie potrzasaé urzadzeniem PowerBank.
- 8. Przechowywat z dala od wysokonapigciowych zrddel zasilania AC.
Dobry Swieca 4 diody LED | Nie ma potrzeby ladowaria
To urzadzenie jest zgodne 7 czgscia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom
Przecigtny Swiecq 3 diody LED - warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowat szkodliwych zakiécen. (2) urzadzenie to musi
akceptowat wszystiie odbierane zakidcenia, wigcznie z zakiéceniami, Kidre moga powodowac
Zadowalaiacy Swieca 2 diody LED - ricoczekivane dztane
Staby $wieci 1 dioda LED -
Nifszego wzadzenia nie wolno wyrzucaé ze. vyl ieposoriowanymi ocpadari
komunalnymi. W celu uzyskania informacji o dostgpnych na Panstwa terenie metodach
Bardzo slaby Dioda LED pulsuje Konieczne naladowanie utylizacji, nalezy skontaktowa si¢ z wladzami lokalnymi. Ziomujac we wiasciwy sposéb
riiesze uzadzerie, ograricza Pasio ryzyko wystgienia negainego -
Calkowicie roziadowany | Diody LED nie $wieca K""‘ean';e’a’éﬁu‘ﬁ"l“e‘““’we ekt e e ooy B i o
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Xapamepucmm Ha npoaykta

Bucokokanauuteten PowerBank ¢ erpagesa 10 000 mAh nuTWeso-nonumepHa
6arepus, WieaneH 3a cMapTOHY 1 TAbNETH,

BLaMOKHOCT 38 MPEKTHO 3apexaane Ha iPad / Galaxy Tab

Y06k 3a npedapexaaHe npe3 saxpanauy USB NOpT Ha BUTI0NeH KOMMOTLp Wi
ypea USB saxpaHsaly agantep*

CKOPOCTHO esapeidaic Ta

Bbp30 3apEXaH

Obwo 3,1 Ae naara Use M3xoda, N03BONABALIM eAHOBPEMEHHO 3apex/aHe Ha
28 yCTpo
Mp

perynitpar
N03BONABALO PAAMYHO BXOALLO eNEKTPOHANPEXEHUE — cneumanno HanpaseHo
32 UaroN3BaHe NpH NMbTyBaHE

3awpra u Beonacwoct

- 3aluTa Npu BUCOKa/HWCKa TeMnepaTypa

- 3alUyiTa NPH NPEKOMEPHO 3apeX/IaHe/paspexIaHe

- 3allMTa NpH NPETOBAPBAHE

- 3alLYTa NP KbCO ChERHEHHE

VIHoBaTHBeH NOCKOBANLOHAT AW3aliH, NOMXORALL 38 3APEXTAHE Ha PAsUIHI
TI0CKM W WIBUTH YCTPOVCTBA

Martupas anymuHues kopnyc

LED MHavKaTopH 3a Noka3sake HUBOTO Ha Batepusta

Mpean ynotpe6a d p c

3anazete 3a 6baelya cnpaska.

VHCTpyKuWM 3a eKcnnoaraums:
I'Ipeaape)maue Ha PowerBank

meoro

Biniovete Muipo-USB nopra Ha npegocrasenun USB sapaged KaGen sbe

8X00ALA NPT Ha PowerBank. CabpXeTe Apyrvs Kpai Ha abena KoM paborew

sy (Gur, 1)k s USB samparsa agare (1A nosese) (2
riosen p

Tptaepaxaant i sanomsare USD Kaﬁena npeocTageH or GP.

LED . Ha sapexnate.
KorarD RpesspERGAeTo 8Pl BN LED CoBTTMHM U CaeTAT
VaknioseTe USB kaGena, cref Karo npesapexiaHeTo npudtiosi

EREL NI

Ha Apyrm
Biriosere npenocrasenus USB sapaten kaben s vaxopsus USB nopt Ha
HanbMHo Npe3apefenns PowerBank. CebpxeTe Apyrua kpait Ha kaBena KbM
POHHO YCTPOWCTED. USB kaen
Ha ENEKTPOKHOTO YCTPOWCTBO CBULO € AONYCTUMO. (. 3
ﬂsaraAU‘SB WaX0fla NI03BONFIBAT EHOBPEMEHHO 3apex(aHe Ha Age YCTpOViCTEa.
wr.

AYO 3DEKAZHETO He 3aMOSHE B PAMKUTE Ha 3 CEKYHAM, UIKTIOIETE W NIOBTOPHO
carpere kabena.

TlpW_ HeOGXOQUMOCT npoBepsisaiiTe CTenedTa Ha Japepiare OT CawoTO
€NeKTPOKHO YCTPOTCTED,

Cren NPUKTIO4EaHE Ha 3APEKIAHETO UaKTIoveTe kabena, npi KoeTo PowerBank
(L Ce W3KIIO4M aBTOMATUYHO.

HarycheTe GyToHa B NPEQHATa Yact, 3a 4a NpOBEPHTe HUBOTO Ha GaTepUsTa,
koero ce nokasea ot LED uhguKaropa. (1abnua 1)
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HatucHete ByToka & npeHaTa yact Ha PowerBank, 3a a npoBEpUTE HUBOTO Ha
Gatepusa, ako He cTe nanonasan PowerBank oT [TbTo Bpeve.

UepseHata LED CaeTruHa e ce BKI0NM W e Mra, ako PowerBank He e B 106p0
paBOTHO CHCTOHHe. B TakbB CAyvali U3KTIoYeTe 3apRAHIA KaGen U B pamKkHTe Ha
oHe 1 MitHyTa 3aPLKTE HATUCHAT ByTOHa B NpeAHATa YacT Ka PowerBank, kato
ChlleBpemeRHo nocTaseTe PowerBank B CTaiiHa TeMREpaTypa, s Aa Ce Bb3BLPHE
HOpMANHaTa My paboTHa AeiiHoCT.

HopMarko e io Bpeme Ha 3apexaiaHe KopnyChT 4a ce Haropelu, o PowerBank
MI0CTENEHHO We Ce OXMlagu AO CTaliHa TeMNepaTypa, CleA Kato npexpatute
WATION3BZHETO My WnW 0 NpeaapesiuTe.

He uanonasaiire PowerBank 3a KaKByITo  [1a € NPWTIOXEHUS B CPEa, KOSTO € Cbe
CUTTHO OTPaHIYEHO NPOCTPAHCTBO, BRGXHA WA FOpELLa, B BAMSOCT A0 KaMMHa Ui
OTKDUT OTbH, U3NOKEHA HA [UPEKTHA CIbHYEBa CBETAMHA — Taka we
: He NpHena BpbILaHUS
33 KaKBHTO U 72 € N10BPEY 110 GATEPHSTA WA BLTPELIHITE KOMTOHEHTH.

ToBa YCTDOTICTEO He & Npe/HAsHAYEHO 32 YNOTPEDa T MANKN fleLia WM HEMOLLHA
1WUa, 0CBEH aKO CBUITE He Ca N HaJ30P OT OTTOBOPHO e, KOETO MOXE fa
oCUTypi 6e30naCHaTa Ul paboTa ¢ yCTpoiicTeoTo. MankiTe Aeua Tpsbea aa Gbaar
WANSMDaBaHH, 32 f1a CE rapaHTHpa, Ye He G HTPART C YCTPOCTBOTO.

He MokpeTe, ropeTe, MomubUpaiiTe, pasrnobssaiiTe, OTBApAWTE, ManyCKaiiTe,
YApSiiTE, npoBUBaiiTe WM NOBPEXTAIITE Kopnyca Ha PowerBank u Brpajeara
Gatepus. GP He NPEOCTABA rapaHLUS 1 He MPHEMa BPLLLIAHHS 33 KAKBATO U £ &
I0BPEY N0 GATEPHSTA HNWt BLTDELIHHTE KOMMOHEHTH.

He xebpnsiiTe 1 He Apycaiite PowerBank.

[IpbKTe ianede OT [11aBHUs NPOMEHIMBOTOKOB 3aXpaHBalLl HaTOHUK.

Tosa yerpoiicrso e & cuoTaeTcrawe ¢ Panen 15 or PasnopeadiTe Ha FCC. Paborara ¢ ycrpoicreoro
TpAGEA A2 Cé MIBLPLIEA DA CHOTIOZABZHE Ha CrEHTe Ase YCnos#s:(1) YCTPOVICTEOTO He TpAGea fa
IHHRBR BPENHN BLIREHCTSIR U (2) YCTPOTCTEOT TPAOSA A3 WISPKA Ha BLHLHN BHSTSTCTENS,
BXONTEAHO TaKHEA, KOHTO MOFAT 43 NPERUIBHRAT HENENZHH Peak

He_ W3XBLPNAITe eNeXTDYECKH YDEM KATO HECOPTVpaH GATOB OTNARLK, USNOSsaiTe.

E Bt i e Can 3 Dt CLOan 1 ST o

enexTpiieci ypeny VaXBLOEH 8 fena W OYHILLA, MOXe £a WaTEKaT onacHi
BELLECTBa 5 NOTIIONBEHIITE BOMM U /13 NPOHKHAT B XPAHNTENKATa BEpira, KaTO YBpensiT

M 37535670 1 DUSUNECKOTO B CLCTORHME.

Caraeterlstlcas do Produto

O PowerBank de Alta Capacidade com bateria de Iito-polimero de 10000mAh
incorporada, perfeito para smartphones e tablets

Pode carregar iPad / Galaxy Tab diretamente

Conveniente para recarregar por adapladort USB ou através da porta USB de
um computador operacional*

Recarga répida 2A

Carregamento répido com 2.1A

Tolal saidas USB duplas 3.1A para carregamento simultaneo de dois
dispositivos

Interruptor de regulagéo de poténcia automética inteligente para diferentes
correntes de alimentagao - especial para utiizagao em viagem

Protegdo de seguranga

- Protecao conira temperaturas altas/baixas

- Protegéo contra sobrecarga ou carga a menos

- Protegao contra Sobrecarga

- Curto-circuito

Inovador desenho plano-cancavo ideal para dispositivos planos ou com
cuvaturas raseiras diferentes

Revestimento em aluminio mate

Indicador LED para mostrar o nivel da bateria

Leia o manual de instrugdes atentamente antes de usar.
Guarde este manual para consultas futuras.

Instrugoes de Funcionamento:
Recarregar o PowerBank

SO BoN

& on

6.

Ligar a porta micro USB do cabo fomecido  porta do PowerBank. Ligar a

oura exremidade do cabo a um compufadart (Fi, 1) em iizacdo o 20
japtador de corrente USB* (1A ou_superior) (Fig.2) na tomada A

Rocomenda-se 3 ulizagdo do cabo USB fomaci pla GP para cafegar

O indicador LED ficara aceso para mostrar que esté a carregar.

Todos 0s LED estarzo ligados quando o carregamento estiver concluido.

Desligar o cabo USB apos recarregar.

arregar outros dispositivos eletrénicos

Ligue o cabo USB fomecido & porta USB do PowerBank com a carga
completa. Ligue a oulra extremidade do cabo ao dispositvo_eletronico.
Também pode uizar o cabo USB fomecido com o dispositvo eletranico. (Fig. 3)
Saida USB dupla para carregamento simultaneo de dois dispositivos. (Fig. 4)*
O canegamerlo nciase e 3 segundos, caso contriodesiue e vl a

Consune o dispositivo eletronico para verificar o estado da carga, se
necessario.

Desligue uma vez concluido o carregamento e o PowerBank desligar-se-4
automaticamente.

Pressione o botao frontal para verficar o nivel da bateria indicado pelo LED,

(Tabela 1)

Precaugao

2.

©
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7.
8.

Pressione o botéo do PowerBank para verificar o nivel da bateria antes de a
utilizar caso este no tenha sido utiizado durante algum tempo.

0 LED vermelho acender-se-4 e ficara em rapida intermiténcia quando o
PowerBank no est na sua normal situagao. Neste caso, desligue o cabo de
carregamento durante pelo menos 1 minuto, pressione o botao frontal do
PowerBank e deixe-o ficar a temperatura ambiente para que regresse a0 Seu
normal funcionamento.

E natural que o revestimento figue quente durante o carregamento e o
PowerBank ird arrefecer gradualmente & temperatura ambiente apos a
utilzagdo ou a carga completa

Nao utilze o PowerBank para qualquer aplicagéo num ambiente fechado,
extremamente hamido ou quente, nem perto de formos ou chamas, nem sob
aluz direta do sol para evitar o sobreaquecimento. A GP nao aceita qualquer
reclamagao de garantia ou de devolugdo por baterias ou componentes
intemos danificados.

Este aparelho ndo se destina a ser usado por crianas ou pessoas
debiitadas, a menos que sejam supervisionadas por uma pessoa
adequadamente responsavel para garantir que podem usar o aparelho em
sequranca. As criangas devem ser mantidas sob vigilancia para se garantir
que ndo brincam com o aparelho.

O revestimento do PowerBank e a bateria ndo devem ser molhados,
queimados, alterados, desmontados, abertos, deixados cair, esmagados
nem perfurados para que néo fiquem estragados. A GP no aceita qualquer
reclamagao de garantia ou de devolugdo por baterias ou componentes
interos danificados.

Nao atire nem abane o PowerBank

Mantenha afastado da fonte de alimentagéo AC.

Este disposilivo cumpre a parte 15 das normas FCC. O funcionamento est sujeito as seguintes duas
ndigdes: i @

qualquer inerferéncia recebida, possa causar

Nao defe fora 0s aparehos eléticos no lixo municipal, use as instalagdes de recoha com
a a se

separagao.
E 0s aparelhos elétricos forem deitados fora em aterros ou xeiras, as Substéncis perigosas
entrar no luxo de 4gua e chegar & cadeia aimentar, riando danos &

—saide ¢ bem-estar.

Produkteigenschaften

PowerBank mithoher Kapazitat und eingebautem 10000mAN Lithium-polymer
Akku, perfekt fir Smartphones und Tablets.

Kann iPad / Galaxy Tab direkt aufladen

Bequemes Aufladen iiber den USB Anschiuss eines Computers* oder iber
USB-Netzteil* power adaptor*

2A Schnelladung

Schnellladung mit 2,1A

Insgesamt 3,1A doppelte USB Ausgange firr gleichzeitiges Laden von zwei
Geraten

Intelligente fiir
Eingangsspannungen genau richtig fiir Reisen

Sicherheitsschutz

- Uber-/Untertemperaturschutz

- Uber-/Unterladungsschutz

- Uberiastungsschutz

- Kurzschlussschutz

Innovatives plano-konkav Design passt an verschiedene Gerate mit
gekriimmter oder flacher Riickseite

Mattes Aluminiumgehause

LED Anzeige fiir Ladezustand*

Lesen Sie vor der die
sorgfaltig. Heben Sie die Bedienungsanleitung zur Referenz auf.

Bedienungsanleitung
Aufladen der PowerBank

1.

2

3.

4

Stecken Sie den micro USB-Stecker des mitgelieferten USB-Ladekabels in
die Eingangsbuchse der PowerBank. Schiiefien Sie das andere Ende des
Kabels an einen Computer an (Ab. 1) bei Benutzung oder USB Adapter* (1A
oder oben) (Ab.2) an Steckdose. Es wird empfohlen das von GP mitgelieferte
USB Kabel zum Aufladen zu benutzen.

Die LED Anzeige leuchtet, um den Ladezustand anzuzeigen

Alle LEDs leuchten, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist

Ziehen Sie das USB-Kabel nach dem Ladevorgang ab.

Laden von anderen elektronischen Geréten

1

2,

6.

Stecken Sie das mitgelieferte USB Ladekabel in den USB Ausgang der voll
aufgeladenen PowerBank. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an
einen Computer an. Die Benutzung des originalen USB Kabels des
elektronischen Gerétes ist auch méglich. (Abb. 3)

Doppelter USB Ausgang zum gleichzeitigen Laden von zwei Geréten. (Abb. 4)*
Laden startet nach 3 Sekunden, sonst den Stecker ziehen und wieder
anschlieBen

Achten Sie auf das elektronische Gerat, um den Ladezustand zu erkennen.
Ziehen Sie nach dem Aufladen den Stecker zu der PowerBank und sie
schaltet automatisch aus.

Driicken Sie den vorderen Knopf, um den Ladezustand anhand der LED
Anzeige zu sehen (Tabelle 1)

Vorslchl
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Driicken Sie vor der Benutzung den vorderen Knopf der PowerBank um den
Ladezustand des Akkus zu sehen, wenn sie eine Weile nicht benutzt wurde.
Die rote LED leuchtet und blinkt schnell, wenn der Zustand der PowerBank
nicht normal ist. In diesem Fall, ziehen Sie das Ladekabel fir mindestens 1
Minute dricken den vorderen Knopf der PowerBank und warten  bei
Zimmertemperatur, bis der normale Berieb wieder mdglich st

Es ist normal, dass das Gehduse wahrend des Ladens wam wird, die
PowerBank kihit sich alimahiich nach der Benutzung oder, wenn sie voll
geladen ist auf Zimmertemperatur ab.

Benutzen Sie die PowerBank nicht in einer Umgebung die ganz
eingeschiossen, sehr feucht oder heify oder in der Nahe eines Ofens oder
offenen Flamme oder in direkiem Sonnenlicht ist, um Uberhitzung zu
vermeiden. GP akzepliert keine Garantiefalle oder Riickgaben aufgrund von
Schéiden des Akkus oder intener Teile.

Das Gerdt ist nicht zur Benutzung durch Jugendiche oder gebrechiiche
Personen gesgnel, auter sie werden von sier Verantwortichen Person
sie das Gerat sicher
benutzen. Kleine Kinder sullten beaufsichtigt sein, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerét s

Nssen, verorenen. veuanden, zeregen, Gfnen, zerdicken, durcheioien
oder ruinieren Sie das Gehausen der PowerBank und den interen Akku nicht
oder lassen es fallen. GP akzeptiert keine Gewahrleistung oder
Rilcksendungen von Schiden des Akkus oder interer Teile.

Werfen oder schiltteln Sie die Portable PowerBank nicht

Von der Stromversorgung fernhalten.

Dieses Gerat entsprcht Teil 15 der FCC Bestimmungen. Der Betreb unterliegt den folgenden beiden
Bedingungen: (1) das Gerdt darf keine schadiichen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss
empfangene Sigrungen verk:

E: tungen. Wenden Sie sich an Ihre orliche Behorde fir Information tber verfugbare

Entsorgungseinrichtungen. Wenn Elekirogerate in Mildeponien oder Millhalden entsorgt
werden, konnen gefahriiche Substanzen in das Grundwasser und die Nahrungskette

M gelangen, und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlergehen beeintrachtigen.

Caraclens!lcl produs

Acumulator extern de mare capacitate, baterie litiu-polimer incorporata,
capacitate de 10000mAN, perfecta pentru telefoane inteligente si tablete PC.
Capabil sa incarce direct iPad | Galaxy Tab

Convenabil pentru a fi incarcat prin intermediul portului USB de la computerul
aflat n funcfiune sau de la adaptorul* de priza USB*

Incarcare rapdacu2A

Incarcare rapida cu

lesir totale 3.1A i Us pentru incarcarea simultand a doud dispoziive
Intrerupator modular inteligent automat pentru diferite tensiuni de alimentare,
pentru folosirea oriunde in lume

Protectie de siguranta

- Protectie la supraincalzire si / sau temperaturd prea scazuté

- Protecie supra incarcare / descrcare

- Protece de suprasarcina

- Protecfe la scurt-circuit

Design inovativ drept-concav potrivit pentru diferite dispozitive cu spate curbat
sau plat

Carcasa din aluminiu mat

Indicator LED pentru a arata nivelul de incarcare al bateriei.

Ci
Pastrati pentru

complet manualul de instructiuni inainte de folosire.
Iterioare.

Instructiuni de operare:
lncarcarea acumulatorului extern

PN

Conectatj portul micro USB la cablul de incércare prin USB funizat in portul
de intrare a acumulatorului exter. Conectalj celalalt capat al cablului la un
computert (Fig. 1) aflat in functiune sau la un adaptor de priza cu USB*
(1A sau mai mult) (Fig.2), pentru alimentarea cu curent AC. Este recomandat
s folositj pentru incarcare cablul USB fumizat de GP.
Indicatorul LED va fi aprins pentru a arata nivelul incarcarii
Toate LED-urile vor fi aprinse cand incarcarea este finalizata.
Deconectafj cablul USB dupa incarcare.

~

o o sw

altor
Conectalj cablul de incarcare prin USB furizat la portul de iesire USB a
‘acumulatorului extern complet incrcat. Conectati celalalt capat al cablului la
dispozitivul electronic. Folosirea cablului original USB furnizat impreuna cu
dispozitivul electronic este de asemenea sigur (Fig. 3)
lesirea dubla USB poate asigura incarcarea simultana a doua dispozitive.
Fig. 4)*

g,
Incarcarea incepe in 3 secunde, altminteri scoatefj mufa USB si reconectaf]
Consultaf dispozitivul electronic pentru a veriica starea incarcarii daca este
necesar.

Scoate cablul dupé ce incércarea este complets, iar acumulatorul extern se
va opri automat.

Apasal buonu rontal priru  verifc nivell baterisi afsa d ndicatou
LED. (Tabelul 1)
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Apésati butonul frontal al acumulatorului extern pentru a verifica starea
bateriei, inainte de folosire, dacé nu a mai fost folosit de ceva vreme.
LED-ul rosu va fi aprins si va palpai rapid atunci cand acumulatorul se afla
intr-o situatie anormala. In acest caz, deconectaf cablul de incarcare, timp de
cel putin 1 minut apasati butonul frontal al acumulatorului extern si agezafi-l la
temperatura camerei pentru a reveni Ia functionarea normala.
Este normal ca in timpul incarcarii, carcasa sa se incalzeascd, iar
acumulatorul extern va reveni gradual la temperatura camerei dupé folosire
sau cand este complet incarcat,
Nu folositi acumulatorul extern pentru i o aplicatie ntr-un mediu inchis,
neventilat, extrem de umed sau fierbinte, in apropierea unei surse de caldura
sau flacara deschisa sau expus direct razelor soarelui, pentru a preveni
supraincalzirea. GP nu oferd nici o garanie sau returare pentru orice
delenorare a bateriei sau a componentelor interne.

est aparat nu este destinat a fi folosit de care copii sau persoane cu
d\sabmla\l decat daca sunt supravegheate adecvat de cétre o persoana
responsabila, pentru a se asigura ca ele pot folosi in sigurants acest aparat.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Nu udatj, ardeti, modificati, dezasamblati, deschidetj, scapali pe jos, trantif,
intepati sau distrugetj carcasa acumulatorului extern si a bateriei intere. GP
nu ofera nici 0 garantje sau returnare pentru orice deterioare a bateriei sau a
componentelor interne.
Nu aruncali sau scuturatj acumulatorul extern.
Tinetj ferit de priza de curent AIC.

Acest dispozitv este in conformitate cu Partea 15 a Reglementarior FCC. Funconarea este supusé
urmatarelor dous condif (1) acest dispozitv nu poate cauza interferenle daunstoare, si (2) acest
dispozilv trebuie 53 accepte orice inteferente primite, incluznd inteferente ce pot cauza funcionare
nedorit

folosij unitafie de

jg: deseur, 2 a1 panza freatica i s2 ajunga in lanful

m—rofc, punandu-va séndtatea in pericol.
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Nabijeci stanice
PoweErRBANK

Uzivatelska prirucka

Micro USB napjeci kabel

Powerbank (pro vstup i vystup )

#10bed | | Micro USB vstupn Port| Obr.3

Cbr2 *

use

* USB napéieci adaptér neni soucasti baleni
“ Vystup 1: pro iPhoneftelefony s AndroidiPad
Vystup 2: pro iPhoneltelefony s Android/Galaxy Tab

Podporovana zafizeni:

JOd

Sragrany— Tay P - Harmi Veokamery _Digitan
Tel

Specifikace:

Prevavsce  zavzent Foloaparsly

Vstup

5V DC 2A

Vystup

OUT1:5VDC21A
OUT2:5VDC1A
(Celkem: 3,1 A)

Rozméry

148(L) x 75,5(5) x 15(V) mm

Hmotnost (pouze powerbank) 2859

Provozni teplota

5°C~40°C

Vlastnosti vyrobku

Vysoce kapacitni powerbank s vestavénou 10000 mAh Li-polymerovy iontové
batene : dedin o chyts lllony iy

nabijeni iPad / Galax

ideAni pro nahuem pomoci USB napajemho konekloru ve vasem potitaci
nebo pomoci USB adaptéru”

Rychlé dobijeni 2 A

Zrychlené nabijeni pomoci 2,1 A

Celkem 3,1 A dualni USB vystupy pro soucasné nabijeni dvou zafizeni
Integenin automalické prepinani modulsce napajen pro riznd. vtupni
miru pro pouziti béhem cestovani

Bezpecnoslm ochrana

- Ochrana proi prehrati

- Octvana prot b aneboprebi

- Ochranaprt raly

- Ochrana proti pi
Inovalii ploénd korkauni deslgn vhodny pro riizné tvarované zafizeni
Matné hiinfkové pouzdro

LED indikatory zobrazujici stav akumulatoru.

Pred zitim Gtéte peclivé
Uschovejte pfirucku pro pozdéjsi pouzi

Obsluha zafizeni:
Nabuem powerbanku

o

Pfipojte USB mikrokonektor dodaného nabieciho micro USB kabelu do micro
USB Powerbanku. Pro nabijent pripojte drunhy konec nabijeciho USB kabelu
vaseho potitacového #(Obr. 1) nebo 1 ampérového nebo vyse uvedeného
USB napajeciho adaptéru* k zasuvce se stiidavym (AC) napajenim. (Obr. 2)
Doporucujeme pouzivat kabel dodany spolegnosti GP pro  nabilent
powerbanku.

LED indikator se rozsvitl pro zobrazen stavu nabijen.

Je-li nabijeni dokonzeno, vSechny LED diody budou svitt.

Po dobijent odpojte kabel USB.

Nabljem ostatnich elektronickych zafizeni

PN

o

Piipojte dodany nabijeci kabel USB do USB vystupniho konektoru piné
nabitho powerbanku. Druhy konec kabelu pripojte k elekironickému zatizen
Pouziti originainiho USB kabelu dodaného s elektronickjm zafizenim je
rovnéz pripustné (Obr. 3)

Dudlni USB vystup je navrzen pro soucasné nabijeni dvou zafizeni (Obr. 4)*
Nabijeni zacne do 3 sekund, jinak odpojte a znovu pripojte

MiZblo S podiat, bude 6 huiné, na vage elokIroniGke 2fizenipro ovéfeni
stavu nabijen

Po nabijent odpojte viechny kabely a powerbank se automaticky vypne.
Stisknéte tlagitko na celni strané pro ovéfen stavu akumulatoru pomoci LED
diod (Tabulka 1).

Varovani

Stisknsteped poutiim lsflko na Sl stané poweranku pro veteni stav
akumulatoru, pokud nebyla pouzivana dels
Cervena LED se rozsviti a rychle bhka pokud powerbank vykazuje
abnorméini stav. V tomlo pfipadé odpojte nabijeci kabel a na alespoi 1
minutu stisknéte Gelni tlaitko powerbanku a umistéte do prostoru s pokojovou
teplotou pro navrat do normalniho provozu.

Je bézne, Ze se kiyt powerbanku v probhu nabijeni zahfiva a postupné se
jeho teplota snizi na pokojovou po dokonceni nabijeni

Typ akumulatoru

Li-polymerovy 37 V, 10 000 mAh

Doba nabijeni

8 hodin (pfibl.)*

#Vyse uvedené doby nabijeni se mohou lisit v zavislosti na provoznich podminkéch
Pro prvni nabiti miZe bjt zapotrebi delsi nabijec doba.

LE

kator

Nabijeni a vybijeni powerbanku:
 priibéhu nabijent bude svititLED dioda unisténd na predn strané powerbanku.

Kontrola stavu baterie: (Tabulka 1)

Stav akumulatoru

LED indikator Poznamky

Dobry

Ctyfi LED diody sviti Neni tfeba nabijet

Dobry - primémy

Tii LED diody sviti -

Pramémy

Dvé LED diody sviti -

Slaby

Jedna LED dioda sviti .-

Velmi Slaby

LED blika Je tfeba nabit

Zeela vybity

Nesviti zadna LED dioda | Je tfeba okamzité nabit

FP10M

PowErRBANK
MobunbHoe 3apsigHoe yCTpoiicTBO -

n HCTPYKUUA NO 3IKcnnyaTauuu

3apnansii kabers Mkpo-USB

PowerBank (BxomBeivon)

Prc2

use

#[Pued| | micro USB Input Port Puc3

Bat

o

]

® N

Zafizent ¢ east15.Pr i podkéha 2 podink:

powerbank v jakémkoliv aplikacnim prostred, které je uzaviens,
extrémné vihké nebo horké, nebo v bezprostiedni biizkosti kamen nebo
otevieného ohnd, nebo na pfimém sluneénim svétle, aby se zabranio
piehiati. GP neprijima zadnou zaruku nebo nevraci platby za jakakoliv
poskozeni akumultoru nebo vnitinich sougasti

Tento pristroj neni urcen pro pouzivani osobani (vEetnd deti), jim fyzicka,
smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti
Zabraiiuje v bezpecném pouZivani pristroje, pokud na né nebude dohiizeno
nebo pokud nebyly instruovény ohledné pousiti tohoto pristroje osobou
20dpovédnou za jejich bezpecnost. Je nuiny dohled nad détmi, aby se
zajistilo, 7e si nebudou s pfistrojem hrét,

Nepokousejte se pouzdro ani akumuldtor powerbank rozebirat, upravovat,
zahivat, zkratovat, zvincovat, proréZet ani vhazovat do ohné. GP nepfijima
Zadnou zaruku nebo nevraci platby za jakakoliv poskozeni akumulatoru nebo
Vnitinich soucsti.

Behem prowozu powerbanku e neulddefe co uzaifenjeh stisnénch

pro:
Boonts pfed AC napéjecim zdrojem.

(1) zafizeni nezpisobuie

skodivou interferenci a (2) zafizeni musi akoeptovat prijimané interference véen? intererence, Kerd
miize zpsobt nezédouct éinnost zafizeni.

pouifte sbéma mista tridéného odpadu. Sprévnou likvidaci produktu zabrénite negativim

Nevyhazuite vjrobek ani baterle po skonceni Zvotnosti jako netfidény komunéini odpad,

viim a sk zrvi 2t ot Rooykiace e fsp  covné i

ad, P

- pracovni iho odpadu nebo

P.5

Xapampuc-mxu ycTpoiicTea

BbicoKas MoLHoCT PowerBank co acTpoeHbiM 10000 MAY nTA-NOMMMEpHSM
aKKYMyNIATOPOM, KOTOPLIt MPEKDACHO NOZXORMT /A CMBPTCHOHOB W MNGHWETHbIX MK
TloxonuT AN Mpso 3apsakw IPad / nnanuweta Galax,
Moaxop Ans sapsga qepea USB NPT PpaboTAOUErD KOMMLOTEpE* WM G
nomoulbio ceresoro USB-agam
2A 6LiCTpas 3apAaKa
BbiCTpaR N0R3aPALIA HEPe3 BblX0A 2
CymMmapHsi BXOAHOM Tok USB- nopms 3,1A NipeaHasHa|eH AN 03HOBPEMEHHOT
3apAKN 1BYX YCTPOICTS
BerpoenHbin cnewmansHo
oo IR YOTPOMCTS G DA BN HATpGHIGN <16 JAOGHG &
nyTewecTmsx
3aLyTa OT ANEKTPAYECKIX NONEX
~Saupra ot neperpesa
- 3auma ot ua 10010 3333

- 3aua oT neperpyaK

3aL1HTa T KopOTIOMX zamblkaww
Mmosauwomw AW3AIH  3aDRAHOTO  YCTPOWCTBA MOAXOAMT ANA  3apapa
9NEXTPOHHbIX YCTPOVICTB C NNIOCKO WM BOTHYTOM NIOBEPXHOCTBIO 3BHEN KDbILLKI
MaroBbii anioMitHmeBbii Kopnyc
CBETOMOTIHBIE MHIMKATODS| 0K3bIBAIOT YPOBEHS 33DAAA aKKYMYNATOpa

I'Iepen MCNONb30BaHWEM BHUMATENbHO NPOYTUTE MNHOE PYKOBOACTBO.
Xpahute ansa

VHCTpYKUS N0 3KCNNyaTauum
3apspHoro yctpoiictBa PowerBank

1

2
3
4

[inA 3apAna 3apsaHOro YCTPOACTBA NOAKNIOYMTE OAMH KOHEL Kabens ¢ MUKpo
USB-pasbemom K exopHoMy nopry 3apsHoro ycTpoiicTsa PowerBank. BTopoi
Korell Kkabens — K USB-nopry paﬁorammem KoMneioTepa* (Puc. 1), Cetesomy
USB-aanrepy’ (Pac. 2) (1A W bilie). PexoMEHIYeTcs Ucronsaoeane
USE-chens bocTasnaenolo s IOMIIEs & sopen yorponTBON

TTpi NORKTIOYEH AOMKEH 3aropeTLCs LED-HHAVKATO, NOKA3HIBAILIE YpOBEHS

3apspa.
Tl 5o LED-IH3UNaTOpa 080pAT 0 10THOM 3apAe SapRaHor0 Yerpoicrsa
i 3apaa SB-kzbens.

* CeTeBoit USB-a7ianTep B KoMneKT He sxozu.
*Bbixon 1: /4 IPhone | Tenedponos Android | iPad
Buixon 2: ana iPhone / Tenecboron Android / mnanweTos Galaxy

Mopnepxusaert:

0OW 8§ oo

Clambons  Mamrn I Nt | WPSaveiens  ipomse B Lngpon
serponrea o
Cneuudukaumm:
Bxon 5B Mocr. Toka 2A
Boixop 1: 5B Moct. Toka 2,1A
Bbixoa Bbixoa 2: 5B Mocr. Toka 1A
(Beero: 3,1A)
Pasmeps 148 (anwa) x 75,5 (wmpuna) x 15 (Tonua) um
Macca
(TONK0 NOpTATHBHESH HCTOUHHK TMTaHH) 285+
PaGouas Temneparypa 5°C~40°C
Tun it pHbi p 3,78 10000 mAy
Bpems aapsaki 8 4acos (npuMepHo)

3apska APYruX INEKTPOHHBIX YCTPOUCTB

1

TogniownTe KaGens 8 USB-NOpT MOTHOCTHIO 38pSKEHHOTO NOPTATHBHOTO Goka
NWTaHWS, 3aTeM NOACOBAMHUTE K STOMy KaBenio CB0e ANEKTPOHHOE YCTPOiACTBO. [ng
3apAia BAWENO YCTPONCTBA MOKET GbiTb MCONb30BAH M KaBeb, KOTOpit
TIOCTABNAETCS BMECTE C GNIOKOM NATHUS, A OpUTMHANbHbIA USB-Kabens or Balliero
nepoiero yerporicraa (Puc.
opTa  nogsonaor "aapmKatb B oneKTpOMHBX  yCTpOiCTBA

OnospeventG (e,
Cpasy xe nocne nonmmew SMNEKTPOHHOE YCTPOTICTBO HAUHET 3apskaThes. Ecnu
3ADAIKA HE HavaNaCh B TEYEHHE 3 CeKyHE, HAXKMMTE KHOMKY Ha MTHLIGBOR CTOPOHE
3aDSHONO YCTPOMCTER
Craryc sapsija BAWero aNEKTPOHHOMO YCTPOACTBA KOHTPOMMPYETCH Ha CamoM
3NEKTDOHHOM YCTDOWCTEE.
5,110 3aBepuIeHIM 3apARK OTcoeavHiTe USB-4abers OT aneKTpoHHOrO YCTpOiicTBa
W 3apAaHOro YeTpoicTBa. MPOM30IAET aBTOMATHYECKO® OTKIIOYeHHe 3aPAAHOTD
CTOICTER.

1065 POBEPHTS COCTOSKME GaTapeH SADAAHOTO YCTPOTICTER, HAXMUTE KHOMKY Ha
€10 NMUEBO/t CTOpOHe. CBETOMMOMHbIA UHMKATOP NOKAKET YPOBEHs €r0 3apsa
(Ta6nwua 1).

ﬂpenynpe)menue

~
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ECr s He TOTLSOSaTGh SN YCTROICTEQH, 0 478 103epN1 J9OBH: €10
33DSI0a HAKMITE KHOTKY Ha TLIEBOT CTOPOY

X SaropenC  WATELT RCHAR MHHIETOD,To apAHOE YCTp0RCrE0 PowerBenk
HEHCIPaEHO. B STOM Cnyae HEOBXOZMO OTCOBLMHUTS KaGEMb Ha 1 MUHYTY, HaXaTb
W YAePXMBATL KHOMKY Ha NMLEBOVI CTOPOHE HECKOMIBKO CeKyH, NOKA YCTPOWCTBO He:
BEDHETCH K HOPMAIbHOMY COCTORHIO.

CHHTETCA HODUANLHSIN, ECTA KOPTYC HATPEBAETCA B0 BPENS 3pAAA SAPAAHOTO
yeTpoiicrea. [0 OKOH@HM 33pAa KOPNYC YCTPOMCTEA NOCTEMEHHO  HadHeT
OUIBXAATC 10 TEMTEPaTyPbi OKpyKaloLLeH Cpedb.

3apagHoe YCTpOiCTEO POwerBank He CMenyer COMs0saTb B 3aMKHYTOM
0 BNaXHbIX U KADKAX NOMELLEHUTX, BOMUGH OT HAMDEBATEbHbIX

* Bulwenpusenesoe epems

AR MOKET MEHSTECA B 3ABUCAMOCTA OT YCROBWIH

Vicnon308aHus.. Mpw Nepsoit 3apAKe MOKET NOTPEGOBaTLCR Gonee NpOROMXHTENbHOE

BpeMS Mon3aPAKL.

C BETOANOAHAA MHAUKAUMA
B0 8P 33DAIXH GYAET TOPETs WHIUKATO Ha TWLIEBO CTOPOKE 33PAHOTO YCTpOicrea PowerBank

ES

7.
8,

JCTPOWCTS, Neef, ra308biX NTHT, OTKPHITOTO OTH, NPAMOTO CONKEUHOTD CBeTa B0
UsDeXaHMe er0 Neperpesa. B Crydae NOBPEKZEHUA IaPATHOTO_ YCTPOACTBA
PonerBank n3-3a YCTOB XpaHEHHR Kolnanns GP
He AT FapaHTM W He OBUEHHBIET OBPEXIEHHOE YCTPORCTED.

a0 YCIRONCTS e JOTHD CTOTS0EETocH W ATl 7 T2 o
nnua,

raﬂanmpywmee GE30NGCHOS NONL30B2HHE YCTPOICTER

MOYNTb, He MORKHTATS, He PAsoMpaTh, HE BCAPbIBT, HE BPOCATh, He
padueaTy, He MPOKATHIBATs, He PaBPyLIaTh KOPIYC 3APSAHOTO YCTPONCTEA. B
Cyae NOBDEXEHYS 33pAOHOTO YCTpOIiCTBa PowerBank W €10 KOMIOHEKTOB,
NPOMIOEAILETO  W3-33 HADYWEHMR YCTOBWA XPaHEHWR ¥  akcTyatau
FaPaHTHIIHBIE YCIOBHS HE PACTPOCTPAHAIOTCA.
He Gpocas e Ty aprice Ycrpoicro Powergark
TiepXaTs Ha PACCTOSHHM OT ANeKTPOCe|

Rlakoe ycrpoiicrso coorsercrayer Yactw 15 Mpaswn FCC. Skcrnyarauyn Boswokia ¢ yerom
eyl fsyX yCnoawi: (1) YCTPORCTED He NOJBEDKEHO SHAHWO NOUEX, MDETATCTEYOLIAX WX
paboTe, 1 (2) YCTPOTCTE0 NOXET NpHHAaTs NOGise BHeLHAE NOVEX, BKTKNGS Te, KOTOPb MOTYT
PHBECTH K HEXOPPEXTHOR PABOTE CAMORD YCTPOFCTER

IKTOB_C60pa MOTOBHSX OTXO08. ECT_onextpoHisie

n ymynatopa: (Tabnwua 1)
3apsn Gatapew | LED wnpukatop KommenTapwii
Monkit Uersipe LED-HgKkaTOpa | Her HEoGXo1MMOCTH 3apsXaTs
Mournnonksiii | Tou LED-npukaropa -
Cpepsit [lea LED-wgkatopa -
Cratuii Oy LED-uaukatop -
Ovens cnabiii | LED-niukarop mepuaer |  Heoxonmo sapsute
Hersapsna | LED-neauKaTop He ropur Hoobxonmuo sapsurs

HCTEa BUECTE G GLTOBbI YCOpON,
E EnanLSyiTe chewrane KoMTSeps ‘cBopa. ospamw, K MECTHSIM OpraHa BnacTH 3a
joueics Ny

CoCTaB YCTPOACTEa, MONaRAOT B TPYWTOBMe EOMb # NOTYT HEHECTA CEpLecHbili BpER

P16

Produktegenskaber

Kraftig PowerBank med indbygget 10000 mAh lithium-polymerbatteri, perfekt
til smartphone og tablet-pc'er.

Kan genoplade iPad / Galaxy-tablets direkte

Nem at genoplade via USB-port il stromforsyning fra en computer i brug# eller
via USB stremforsyningsadapter*

2Alynhurtig genopladning

Hurtig opladning med effekt pa 2,1A

Total 3,1A dobbelte USB-udgange il samtidig opladning af to enheder
Intelligent  automatisk  stremmodulationskontakt  for  forskellige
indgangsspzndinger skraeddersyet til rejsebrug

Sikkerhedsbeskyttelse

- Over-/undertemperaturbeskyttelse

- Beskyttelse mod overopladning/afladning

- Overbelastningsbeskyttelse

- Kortslutningsbeskyttelse

Innovativt plankonkavt design egnet til enheder med bagside med forskellige
kurver samt flad bagside

Mat aluminiumshus

LED-indikatorer der viser batteriniveauet

Laes brugsanvisningen omhyggeligt inden brug.
Gem brugsanvisningen for fremtide brug.

Betjeningsvejledning:
Genopladnmg af PowerBank'en

NS

St mikio-USB-stikket pa det medfolgende USB-opladningskabel ind i
indgangsporten | PowerBanken. Forbind den anden ende af kablet il en
computer* (Fig. 1) der er igang eller en USB-stremforsyningsadapter* (1A
eller hajere) (Fig 2) i tl en Iysnetkontakt. Det anbefales, at man bruger det
SB-kabel fra GP tl

LED-indikatoren lyser for at indikere ladestatus

Alle LED'er Iyser, nér opladningen er feerdig.

Fjern USB-kablet, nér opladningen er fzerdig

Opladning af andre elektroniske enheder

won

oo

Indszet det USB-kabel i USB- i den fuldt oplade
PowerBank. Forbind den anden ende af kablet til den elektroniske enhed.
Brug af det originale USB-kabel, der folger med den elekironiske enhed, er
ogs i orden (Fig. 3).

Dobbel USB-udgang il samtidig opladning af to enheder. (Fig. 4)*
Opladningen skal starte i lobet af 3 sekunder; ellers fra- og tikobler man
stikket igen

Hold evt. aje med ladestatus pa den elekironiske enhed

PowerBank'en slukker automatisk, nar den frakobles efter opladning

Tryk pa knappen pa forsiden for at kontrollere batteriniveauet, som indikeres
af LED- indikatoren (Tabel 1).

Forslgllg
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Tryk p4 knappen pa forsiden af PowerBanken for at kontrollere
batteriniveauet inden brug, hvis den ikke har vzeret brugt et stykke tid

Den rade LED lyser og blinker hurtigt, nar Powerbanken er i en unormal
tilstand. | dette tilfeelde skal man traekke ladekablet fra i mindst 1 minut, trykke
pé knappen pa forsiden af PowerBank'en og anbringe den ved rumtemperatur
for at genetablere normal tilstand.

Det er normalt, at PowerBanken bliver varm under opladningen, og
powerbanken vil derefter gradvist kales ned til rumtemperatur efter brug eller
efter fuld genopladning.

Undga at bruge PowerBank'en i et miljo, som er indelukket, ekstremt fuktigt,
varmt, teet pa en ovn eller aben ild eller under direkte sollys for at forebygge
overophedning. GP accepterer ikke reklamationskrav eller indleveringer for
evt. skader pa batterier eller indre komponenter.

Dette produkt er ikke beregnet il at blive anvendt af mindre bern eller fysisk
svagelige personer, som ikke forinden er blevet holdt beharigt under opsyn af
en ansvarlig person for at sikre, at de er  stand il at bruge produktet sikkert.
Mindre barn skal holdes under opsyn, sa man er sikker pa, at de ikke leger
med produktet.

Undga at fugte, braende, zendre, demontere, 4bne, droppe, knuse, punktere
eller odelgge PowerBank-huset og det interne batteri. GP accepterer ikke
reklamationskrav eller indleveringer evt. skader pa batterier eller indre
komponenter.

Undga at kaste eller ryste PowerBank'en

Hold afstand til lysnetstikket.

Denne enhed overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Brug af enheden er filladt under folgende to
fosatningr (1) Demo enhed n e frrsge sadeig errens, o (2) demo ented o
accepterer e, inkL. ntert

Undgaat udstyr som herti indrettede
for oplysninger om tigzengelige

Kontakt de
eler lign.,iskerer
man, atfarige stoffer siver ned t grundvandet og trzenger ind i fodekzzden med
W sundhedsmeessige skader il folge.

Pmduktegenskaper

Hogkapacitets PowerBank med inbyggt 10 000 mAh litumpolymerbatteri,
perfekt for smartphones och surfplattor.

Laddar iPad/Galaxy Tab direkt

Enkel uppladdning via USB-strémport pa dator* som anvands eller via
USB-stromadapter*

2 A snabbuppladdning

Snabb uppladdning med 2,1 A

Totalt 3,1 A tvé USB-utgangar for samtidig laddning av tvé enheter
Inteligent  automatisk _ effektanpassningsbrytare for olika  spanning
specialanpassad for anvéindning pa resa

Sakerhetsskydd

- Skydd mot hogliag temperatur

- Skydd mot dver-/uriaddning

- Skydd mot dverbelastning

- Skydd mot kortslutning

Innovativ plankonkav design passar formgivna kurvade och plana enheter
Matt aluminiumyta

LED-indikator visar batteriniva

Las br isnil noga fore i
Behall bruksanvisningen som framtida referens.

Bruksanvisning:
Uppladdning av PowerBank

1

2
3,
4.

Anslut - mikro-USB-porten med USB-addningskabeln til inporten pa
Powerbanken. Anslut andra &nden av kabeln il en dator (fig 1) som rigang
eller en USB adapter" (1 A eller mer) (fig 2) tll néituttag. Vi rekommenderar att
anvanda USB-kabeln fran GP vid uppladdning

LED-indikatorn visar laddningsstatus

Alla LED lyser nér uppladdningen ar Klar.

Koppla ur USB-kabeln efter uppladdning.

Ladda andra elektromska enheter

1

Anslut den til USB-utporten pa en helt
uppladdade PowerBank. Ansm andra nden av kabeln tl en elektronisk
enhet. Det gar dven att anvinda den USB-kabel som medidljde den
elekironiska enheten (fig 3).

2. Tva USB-utgangar for samtidig laddning av tva enheter. (fig 4)*

3. Uppladdning ska bérja efter tre sekunder. | annat fall koppla ur och anslut p&
nytt.

4. Kontrollera laddningsstatus pé den elektroniska enheten vid behov.

5. Koppla ur efter uppladdning sa stangs PowerBank av automatiskt.

6. Tryck pa framsidans knapp for att kontrollera batterinivan som visas av
LED-indikatorn (tabell 1)

Forslkllghet
Tryck pa knappen pa Powerbankens framsida for att kontrollera batterinivan
fore anvandning om den inte har anvants under langre tid

2. Rod LED lyser och blinkar snabbt om Powerbanken &r i onormalt tillstand. | s&
fall ska laddningskabeln kopplas ur och knappen pa PowerBankens framsida
tryckas in under minst 1 minut. Placera PowerBank i rumstemperatur for att
den ska aterga tll normal status.

3. Det ar normalt att haljet blir varmt under laddning och PowerBanken svalnar
gradvis till rumstemperatur efter anvéndning eller uppladdning.

4. Anvand inte PowerBanken i applikationer som ar helt tackta, extremt fuktiga
eller varma, inte heller nra ugn, oppen eld eller i direkt soljus for att undvika
Gverhetining. GP accepterar inga garantikrav eller returer for skador pa
batteriet eller de interna komponenterna.

5. Apparaten r inte avsedd for anvandning av sma bam eller ofilrakneliga
personer savida de inte Gvervakas av ansvarig person for att sakerstalla att
apparaten anvands pa sakert satt. Sma bam maste overvakas sa att de inte
leker med apparaten.

6. Brann inte, bldt inte ner, modifiera inte, ta inte isér, 8ppna inte, tappa inte,
krossa inte, gor inte hal pa och forstdr inte PowerBank-hdljet och det interna
batteriet. GP accepterar inga garantikrav eller returer for skador pa batteriet
eller de interna komponentema.

7. Kasta inte eller skaka inte PowerBanken

8. Hall pa avstand fran nétuttag.

Enheten upplyler avsnitt 15 i FCC-reglema. Anvandning innebr oliande tvé forutsatiningar: (1) enheten
far inte orsaka skadiig storing och (2) enheten ska Kara av alla inkommande stominger, inkusive.
storingar som kan orsaka obnskad drft

Avtra ,lamnain 4
ing. Kontakta lokala myndigheter for information om tilgéngigatervinningssystem. Om

elektriska apparater avytiras som landfylning ellr | sophog finns isk o tt gifiga &mnen kan

m— licka ner grundvatinet och komma i i fodokedjan vkt skadar din halsa och dit vaibefinnande.

Caracteristicas del producto

PowerBank de alta capacidad con bateria de polimeros de ltio de 10000mAh
integrada, ideal para teléfonos inteligentes y tabletas

Perite cargar iPad / Galaxy Tab directamente

Conveniente para recargar por USB 0 adaptador o a través del puerto de
alimentacion USB de un equipo operativo®

Recarga rapida de 2A

Carga répida con 2,1A

Salida USB doble total de 3,1A para cargar dos dispositivos a a vez
Interruptor inteligente de modulacién de potencia automatica para uso en
viaje con varios voltajes de entrada personalizados

Proteccion de seguridad

- Proteccion contra sobrecalentamientos o baja temperatura

- Proteccidn contra sobrecargaldescarga

- Proteccidn de sobrecarga

- Proteccidn contra cortocircuitos

Innovador disefio plano concavo para diferentes dispositivos con la parte
posterior curvada o plana

Carcasa en aluminio mate

Indicador LED que muestra el nivel de bateria

ea atentamente el manual de instrucciones antes de usar]

L
[el dispositivo. Guarde el manual para futuras referencias.

Instrucciones de Uso:
Recargar el PorwerBank

BN

Conecte el puerto micro USB del cable de carga USB suministrado al puerto
de entrada del PowerBank. Conecte el otro extremo del cable a un ordenador*
(fig. 1) en uso o en adaptador* de potencia USB (1A o superior) (fig. 2) a una
toma de corriente CA. Se recomienda utilzar el cable USB suministrado por
GP para recargar.

Elindicador LED se encenderé para mostrar el estado de la carga.

Todos los LED se encenderan cuando se haya completado la recarga.
Desconecte el cable USB tras la recarga.

Cargar otros dispositivos electronicos

o o wN

Conecte el cable de carga USB suministrado al puerto de salida USB del
PowerBank totalmente recargado. Conecte el otro extremo del cable al
dispositivo electronico. También puede utilizar el cable USB original
suministrado por el dispositivo electrénico (fig. 3).

Salida USB doble para cargar dos dispositivos a la vez. (fig. 4)*

Si la carga no comienza en 3 segundos, desconecte el cable y vuelva a
conectarlo.

Compruebe el estado de carga del dispositivo electrénico si es necesario
Desconecte el cable al finalizar la carga y el PowerBank se apagard
autométicamente.

Pulse el botén frontal para comprobar el nivel de bateria mostrado por el
indicador LED (tabla 1).

Precaucmn
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Este

Pulse el boton frontal del PowerBank para comprobar el nivel de bateria antes
de usarlo si no lo ha utilizado durante algun tiem

El indicador LED rojo se encenderd y parpadearé répido si el PowerBank
presenta alguna anomalia. En este caso, desconecte el cable de carga, pulse
el boton frontal del PowerBank durante al menos 1 minuto y sitielo a
temperatura ambiente para que vuelva a su funcionamiento normal,

Es normal que la carcasa se caliente durante la carga. EI PowerBank se
enfriara gradualmente hasta alcanzar la temperatura ambiente después de
usarlo 0 cuando esté totalmente recargado.

Para evitar sobrecalentamientos, no utilice de ningun modo el PowerBank en
entornos cerrados, extremadamente himedos o calidos, cerca de un horno o
una llama abierta ni bajo la luz solar directa. GP no aceptara ninguna garantia
ni devolucion por dafios a la bateria o a los componentes internos.

Este aparato no esta disefiado para ser utiizado por nifios o enfermos a
menos que estén por una persona

que garantice el uso sequro del aparato. Los nifios deben estar supervisados
para asegurarse e que no juegan con el aparato,

No moje, queme, modifique, desmonte, abra, tire, aplaste, perfore ni dafie la
carcasa del PowerBank y sus componentes internos. GP no aceptara ninguna
garantia ni devolucion por daios a la bateria 0 a los componentes internos.
No lance ni agite el PowerBank.

Mantener alejado de la toma de corriente.

on la seceién 15 de & dela FCC. EI Suto alas

cualquier inteferencia recitia, incuyendo la inerfrencas que pueden causar un funcionamiento no
deseado.

E recogida seleciva. Pongase en conlacto con las autoridades locales para oblener

P.6

en los vertederos de basura, las sustancias peligrosas podrian filrarse en el agua
la cadena aliments 1 rlesgo para la salud

Znacllnosll izdelka

Visoko zmogliiv polnilnik PowerBank z vgrajeno 10000 mAh litji-polimerno
baterijo, primeren za pametne telefone in tabliéne racunalnike

Omogoda neposredno polnjenje tablic iPad in Gala

Priroéno polnjenje preko napajainih vrat USB delujotega racunalnika® ali
napajalnega adapterja USB*

2 A hitro polnjenje

Hitro polnjenje z 2,1 A

Skupaj 3,1 A dvojni izhod USB za istogasno polnjenje dveh naprav

Pametno stikalo za samodejno prilagajanje moi za razlicne vhodne napetosti,
kot narogeno za uporabo na poti

Varnostna zastita

- Zastita pred previsoko/prenizko temperaturo

- Zastita pred prekomernim polnjenjem/praznjenjem

- Zasita pred preobremenitvijo

- Zastita pred kratkim stikom

Inovativna zasnova "plano-concave" za naprave z razligno ukriviienim hrbtnim
delom oz. za naprave z ravnim hrbtnim delom

Mat aluminiasto ohigje

Indikatorji LED prikazujejo raven baterije

Pred uporabo p preberi dil
o —— :

Navodila za uporabo
Polnjenje naprave PowerBank

@

4

Prikiutite vhod micro USB priloZenega napajalnega kabla USB v vhodna
vrata naprave PowerBank. Drug konec kabla prikjucite v delujog radunalnik?
(Siika 1) ali napajalni adapter USB* (1A ali bolji) (Siika 2), ki je prikjucen v
viiénico AC. Priporogamo, da za polnjenje uporabite prilozeni napajaini kabel
USB (podetja GP)

Indikator LED svefiin prikazuje stanje napolnjenosti.

Vse LED-lutke svetijo, ko je polnjenje koncano.

Kabel USB po konzanem polnjenju izkjucite.

Polnjen]e ostalih elektronskih naprav

@

o
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Prilozeni napajalni kabel USB prikiusite v izhodna vrata USB polno
napolnjenega polniinika PowerBank. Drugi konec kabla prikjucite v
elekironsko napravo. Originalni kabel USB, ki je prilozen elektronski napravi,
je prav tako sprejemij.

Dvojni izhod USB za sogasno polnjenje dveh naprav (Slika 4)*

Polnjenje se pricne po 3 sekundah, v nasprotnem primeru napravo odklopite
in spet prikiopite.

Stanje napolnjenosti lahko preverite na svoji elektronski napravi,

Po koncanem polnjenju napravo izklopite in PowerBank se samodejno
ugasne.

Pritisnite gumb na sprednjistran, da preverite stanje baterie, ki ga prikazuje
LED-indikator (Tabela 1).

Pozor
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Pritisnite gumb na sprednji strani naprave PowerBank, ce Zelite preveritiraven
baterije pred uporabo, ¢ naprave dalj casa niste uporabljali.

Rdeta lutka LED zasveti in hitro utripa, kadar naprava PowerBank ni v
normalnem stanju. V tem primeru kabel za polnjenje izklopite in vsaj 1 minuto
drite pritisnjen gumb na sprednji strani naprave PowerBank, ki jo imejte na
sobni temperaturi, da se povne v normalno stanje.

Normalno je, da se ohije med polnjenjem segreje, naprava PowerBank pa se
po uporabi oz. ko je polno napolnjena, postopoma ohladi na sobno
temperaturo.

Naprave PowerBank ne uporabljaite v zaprtih okoljin, okoljih z veliko viage in
visokimi li blizu prtega ognja ali na neposredni
sonéni svetiobi, da prepredite pregrevanje. Podjete GP ne prevzema
odgovomosti in ne izvaja vracil v primeru poskodb baterie ali notranjin
komponent.

Naprave naj ne uporabljajo majhni otroci ali $ibke osebe, &e niso ustrezno
nadzorovane s strani odgovorne osebe, da je zajaméena vama uporaba
naprave. Majhni otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igral
Ohigja naprave PowerBank in notranje baterje ne modite, seZigajte,
spreminjajte, razstavijajte, odpirajte, meite, stiskajte, prebadajte ali
poskodujte. Podjetie GP ne prevzema odgovornosti in ne izvaja vradil v
primeru poskodb baterije ali notranjin komponent

Naprave PowerBank ne premetavajte in ne stresajte.

Hranite proé od glavnega vira A/C.

pravaj 1
(1) naprava ne sme povzrocati Skodiivin moten in (2) naprava mora sprejet vse motne, ki ji zazna,

E Eleicnin napray e zavzie med komunalne odpace, K rso loden,teme ji mnam na

Lk

e obrnite
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Caractéristiques du Produit

Réserve dénergie Haute Capacité munie dune batterie litium-polymere de

Tuotleen omlnalsuudet

10000mAh. Parfait pour recharger les smartphones et les 1ablenes
Recharge iPad & Galaxy tab directement, sans adaptateu

Praius & rcharger pa Imemnéciaie d port USB dun orcinateur allumes
o parTinlerméciare ¢ane almentaton secier USB

Se recharge rapidement grace & son entrée en 2A.

Recharge ensute les appareils rapidement grace & une sortie en 2,1A.

2 sorties USB pour un total de 3,1A permettant la recharge simultanée de

deux appareils
Détection et sélection automatique du courant dentrée, idéal pendant les
Vvoyages.

Protections de sécurité
- Protection contre les températures extrémes

- Protection contre les surcharges et les décharges profondes

- Protection contre les surcharges

- Protection contre les courts-circuits

Forme innovante, plate d'un coté, incurvée de lautre, s'adaptant aux appareils
au dos plat ou arrondi

Boitier en aluminium mat

Voyants LED d'indication du niveau de charge de la batterie.

Lisez attentivement le mode d'emploi avant utilisation.
Conservez ce mode d'emploi pour vous-y reporter dans le futur.

Instructions d'utilisation :
Recharge de la Batterie Externe

ron

Branchez la fiche micro USB du cable de charge fourni dans le port d'entrée
de la Batierie Exteme. Branchez lautre extrémité du cable dans un
ordinateur® (Fig. 1) en marche ou utiisez un bloc secteur USB® (1A ou plus)
(Fig.2) branché dans une prise de courant. Il est recommandé dutiser le
cable fourni par GP poura recharge.

U'indicateur LED sera allumé pour indiquer 'état de charge.

Toutes les LEDs sont allumées lorsque la charge est compléte.

Débranchez le cable USB une fois la recharge terminée

wr -

o os

ge d'autres App:

Branchez la fiche USB du cable de charge foum\ dans le port de sortie USB
iu PowerBank totalement rechargé. Branchez I'autre extrémité du cable dan
Iappareil électronique  recharger. I est également possible d'utiser le catle

USB dorigine fourni avec Iappareil électronique. (Fig. 3)

Deux sorties USB pour recharger simultanément deux appareils. (Fig. 4)*

La charge doit commencer dans les 3 secondes, dans le cas contraire
débranchez et rebranchez.

Au besoin, reportez-vous & votre appareil pour vérifier le processus de charge.
Une fois la charge terminée, débranchez le cable, le PowerBank s'arrétera
automatiquement.

Appuyez sur le bouton pour vérifier le niveau de charge de la batterie, comme
indiqué sur la table 1

Atlentlon
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Sile PowerBank ' pas été utiisé depuis longtemps, appuyez sur le bouton
pour vérifier son niveau de charge.

En cas danomalie, la LED rouge s'allumera et clignotera rapidement. Dans ce
cas, débranchez le cable de charge pendant au moins 1 minute, appuyez sur
le bouton et mettez le PowerBank & température ambiante jusqu'a ce qul
retrouve un fonctionnement normal.

II"est normal que le botier chauffe pendant la charge. Le PowerBank se
refroidira progressivement une fois la charge termine.

Nutiisez pas la Batterie Portable dans un environnement o elle serait
enfermée, sounise & une forte humidité ou a une forte chaleur, ou & proximité
dun four ou d'une flamme nue, ou sous les rayons directs du solei, afin
déviter toute surchauffe. GP n'accepte pas de retour en garantie en cas de
dommages subis par la batterie ou par les composants internes.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utiisé par de jeunes enfants ou par des
personnes handicapées a moins quils ne soient sous la surveillance d'une
personne en ayant la responsabilté afin de s'assurer quiis peuvent utliser
Tappareil en toute sécurit. Les jeunes enfants doivent élre surveiliés afin de
s'assurer qulils ne jouent pas avec lapparell

Ne mouillez pas, ne brilez pas, ne modifiez pas, ne démontez pas, nouvrez
pas, nelaissez pas tomber, n'écrasez pas, ne perforez pas et n'abimez pas le
boitier de la Batterie ni la batterie interne. GP n'accepte pas de retour en
garantie en cas de dommages subis par la batterie ou par les composants
interes.

Ne jetez pas le PowerBank et ne le secouez pas.

Tenez-le éloigné de la source d'alimentation.

suivantes : Cet appare ne dotpas caser inlrrences néfactes, o 2 cet ‘appareil doit accepter toute:
Y-

interérence regue,

PowerBank, jossa  kinted 10000  mAh
litumpolymeeriakku, joka soveltuu erinomaisesti &lypuhelimile  ja
tabletitietokoneille.

pystyy lataamaan iPadin ja Galaxy Tabin suoraan

Kitev ladata USB-virtaportsta kéynnissé olevasta tietokoneesta tai
USB-verkkoadapterin avulla*

2 An nopealataus

Pikalataus 2,1 Afla

Kaikkiaan 3,1 An kahden USBn lahts kahden laitteen lataamiseen
samanakaisesti

eri
matkatarkoitukseen

Suojaus

- Yli- a aliiimpenemisen suoja

- Yiilatauksen/purkautumisen suoja

- Yiikuormitussuoja

- Oikosulkusuoja

Innovatiivinen taso-kovera malli soveltuu erilaisille kaareva- ja tasaselkaisille
laitteille

Alumiininen mattakotelo

LEDit osoittavat akun lataustilan

Kayttoohjeet:
PowerBankln lataaminen

ENRN

Kytke laitteen mukana tulleen USB-atauskaapelin _mikro-USB-porti
PowerBank-laitteen tuloporttin. Kytke kaapelin toinen paa pal olevaan
tietokoneeseen® (kuva 1) tai USB-adapteriin ja adapteri pistorasiaan®
(vahintaan 1A, kuva 2).” Suositellaan, ettd lataukseen kaytetian GP:n
USB-kaapelia

Merkkivalo osoittaa lataustilan.

Kun lataus on paattynyt, kaikki merkkivalot palavat.

Irrota USB-kaapelilatauksen jalkeen.

Mulden sahkolaitteiden lataaminen

EXENRN

Kytke laitteen mukana tullut USB-latauskaapeli tayteen ladatun GP Portable
PowerBankin USB lahtoporttiin. Kytke kaapelin toinen paa sahkolaitteeseen.
Voit myds kayttaa sahkolaitteen mukana tullutta alkuperaista USB-kaapelia.

Kaksi USB-laht5a kahden laitteen lataamiseen samanaikaisesti. (Kuva 4)*
Lataus alkaa 3 sekunnissa; jos ei, irfota ja kytke uudelleen.

Vot tarkistaa lataustilan sahkolaitteestasi.

Irrota latauksen jélkeen; PowerBank sammuu automaattisesti.

Tarkista LED-merkkivaloilla iimoitettu akun lataustaso painamalla edessé
olevaa painiketta. (Taulukko 1)

Varoitus
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Tarkista akun lataustaso painamalla PowerBankin edessa olevaa painiketta,

jos sité ei ole kytetty hetkeen.

Punainen merkkivalo palaa ja vikkuu nopeasti, jos PowerBankissa on vika.

Irota tallgin latauskaapeli ja paina PowerBankin edessa olevaa painiketta

vahintéén minuutin ajan ja pida sita huoneenlammossé palauttaaksesi sen

normaalitiaan.

Kotelon kuumeneminen latauksen akana on normaslia, ja PowerBank jahtyy

vahitellen huoneeniampoon kyton tai latauksen pastytyé.

Al kiyta PowerBankia missaan ympéristossa, joka on suljetiu, hyvin kostea

tai kuuma tai ahell3 hellaa tai avotulta tai suorassa auringonpaisteessa, jotta

se ei ylikuumene. GP ei hyvaksy takuuta tai palautusta mikdli akule tai
komponenteille on aineutettu vauriota.

et of e tarkofet lasten a hekjen henkididen kaetivile

paitsi jos vastuuhenkild valvoo heité ritaviist taatakseen, etta he kayttavat

faeta trvlisest. Nuora apsia on pidottava simal, ot he anat padse

leikkiméan laitteella.

Al kastele, polta, muuta, pura, avaa, pudota, murskaa, puhkaise tai riko

PowerBankin koteloa tai siséista akkua. GP ei hyvaksy takuuta tai palautusta

mikli akulle tai sisikomponenteille on aiheutettu vauriota,

Al heit tai ravista PowerBankia.

Pida erossa verkkovirrasta.

Ne jetez pas les appareils électriques ave les ordures ménagéres, utlisez e i sélect.

ﬁ collecte disponibles. Si des appareils électriques sont jetés dans la nature ou dans une

décharge, des substances nocives peuvent fui et e déverser dans es nappes phréatiques

M et se retrouver dans la chaine alimentaire, nuisant 4 volre santé et 4 votre bien-8
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PoweErBANK
Mobilna nabijacka

Uzivatel'ska priruc¢ka

Micro USB napéjac kabel

PowerBank (pre vstup aj vystup)
Cor2 *
usa
@] I
#l0br1 38 Vtupny Obra

* Napéiaci adaptér USB e je obsahom balenia

pre iPhone / telefny Android / iPad

Vystup 2: pre iPhone / telefony Android / Galaxy Tab

Podporované zariadenia:

i
Iukien hairt il vololla huono valkutus tomintaan.

tlee hyveiksy kaikki vastaznotettu haird, mukaan

3 Kysy
ﬁpa\kamshz”mnnha toja_ kerdyslaitoksisia. Jos sahkolaiteia heitedan kaatopaikoile,
ia mika on

W a hyvinvoinnill.

Funkcle produktu

Vysokokapacitny powerbank so vstavanym 10000 mAh Litium-polymérovy
akumulétorom, dokonale vhodny pre smartfény a tablety.

Moznost priamo nabijat iPad / Galaxy Tab

Praklicky na nabijanie cez napéjaci port USB 20 spusteného poéitaat alebo
cez napéjaci adaptér USB®

2 A rjchle nabijanie

Rychle nabijanie 2,1 A

Dvojica vystupnych portov USB 3,1 A na sucasné nabijanie dvoch zariadent
Inteligentny automaticky modulatnj spinat napéjania pre rozne vstupné
naptia presne prisposobens na pouzitie na cestach

Bezpecnosina ochrana

- Ochrana pred prefriatim

- Ochrana pred prepatim/podpétim

- Ochrana pred skratom

- Ochrana pred pretazenim vjkonu

Inovativny plocho-konkavny dizajn vhodny pre rozne zariadenia so zaoblenou
alebo plochou zadnou stenou

Matné hiinikove puzdro

Indikétory LED zobrazui trove nabitia

Pred pouzitim si dokladne precitajte navod k obsluhe.
Navod k obsluhe uschovajte.

(

Obsluha zariadenia
Nabuame powerbanku

~

3.

4,

Zapojte koncovku micro USB pribaleného nabijacieho kébla USB do
vstupného konektora powerbanku. Pri nabijani zapojte druhy  koniec
nabijacieho micro USB kabla ku spustenému pocitacu #(Obr. 1) cez min. 1 A
alebo vySSie uvedeny napdjaci adaptér USB' do elekiricke] zsuvky
striedavého produ. (Obr. 2) Odporuca sa na nabijanie powerbanku pouzit
pribaleny kabel GP.

Indikétor LED svietl, &im signalizuje stav nabijana.

Po skongeni nabijania svietia vietky indikétory LED.

Po skongeni nabijania odpojte kabel micro USB.

Nabuanle ostatnych elektronickych zariadeni

Zapaie pribaleny nabijact kabel USB do vystupného portu USB pine nabitého
powerbanku. Druhy koniec zapojte do elekironického zariadenia. Je pripustné
pouzit aj originlny kabel USB dodany s elekironickym zariadenim. (obr. 3)

2. Dvojica vystupnjch portov USB na sicasné nabijanie dvoch zariaden. (obr. 4)*
-] 3. Nabijanie zacne do 3 sekind, v opagnom pripade zariadenie odpojte a znova
Smrion  Tawey g ety WPpevivats o sarons  vedkamen_ gin oapry zapojte.
4.V pripade potreby mozete stav nabijania skontrolovat na elekironickom
. zariaden,
Specyfikacja : 5. Po nabijani odpojte vietky kéble a powerbank sa automaticky vypne.
6. Stacenim predného Hacidla skontrlujete Uroven nabiia akumuldtora
Vstup 5VDC2A pomocou indikétora LED. (tabulka 1)
OUT 1:5VDC 2,1 A Varovame
Vystup OUT2:5VDC 1A Stacenim predného tlatidla Powerbanku_skontrolujete Grovet  nabitia
(Spolu: 3.1 A) pred pouziim, ak nebolo zariadenie dihsiu dobu pouzité.
2. Ked je Powerbank v abnorméinom stave, Gerven indikétor LED sa rozsvieti a
Rozmery 148 (D) x 755 (8) x 15 (V) mm ychlo biika. V' takom pripade odpojte nabijaci kébel minimalne na 1 mindt,
stlaéte predné tlacidlo na Powerbanku a nechajte u priizbovej teplote, kym sa
Hmotnost (len Powerbank) 2859 neobnovi Standardnd prevadzka.
3. Je noméine, ak sa obal pocas nabijania zohreje a powerbank sa po pinom
Prevadzkova teplota 5°C~40°C nabiti postupne ochladi na izbovii teplotu.
4 Powerbank v ziadnom aplikaénom prostred, kioré je uzavets,
Typ akumulétora Lium-polymérovy akumulator 3.7V 10000 mAh extrémne vinks alebo hordice, lebo je v blizkosti riry a otvoreného plamea
alebo na priamom sinegnom svetle, aby nedoslo k prehriatiu. Spolocnost GP
Doba nabijania 8 hod. (priblizne)* neuzndva zaruku ani ndhradu Skody na akumuldtore alebo internjch
A Uvedend doba nabijania sa moze ISit v zavisiosti od prevédzkovych podmienok. Prvé 5. Tento pristroj nie je urdeny pre pouzivanie osobami ( vratane deti ), ktorym
nabijanie mbZe vyZadovat dihgi cas. fyzicka, zmysiové alebo mentéina neschopnost & nedostalok skisenost a
LED indiktor znalost] zabrariuje v bezpecnom pouzivani pristroja, pokial na ne nebude
a vybijanie powerbanku: dohliadané alebo pokial neboli inStruované ohladne pouita tohto pristroa
 pribehu nabiania bude svieit oranzov LED didda umiestnen na predne siane powerbarku osobou zodpovednou za ich bezpeZnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa
zaistilo, ze sa nebudu s pristrojom hrat.
Kontrola stavu 4 (rabuta ) 6. Pousrbank nenamacae nespal, neupravufe, neotvaraenerozoersl
nenechajte spadnut, je
Stav batérie LED indikator Poznamky D281 2 undiomy akumultor, Spolocnost GP neuznava Zaruku ani nahtacy
- Pa— - py—— Skody na akumulatore alebo internych komponentoch.
Dobry Styri LED diody svietia | Nie je potrebné dobijat 7. Potas prevdzky nedavajte powerbank do uzavretho priestoru
8. Nedavajte do biizkosti elekiicke sete striedavého pridu.

Dobry - priemerny Tri LED diddy svietia -

Priememy Dve LED diddy svietia -
Slaby Jedna LED dieda svie -

Velmi Slaby LED biika Potrebné nabit

Uplne vybita Nesvieti Ziadna LED diéda|  Je potreba nabit

Zariadenie vyhowwie smernici FCC tast 15. Prevédzka zariadenia podiieha 2 podmienkam: (1) zariadenie
nesposobuje Skodivi interferenciu a (2) zariadenie musi akoeptovat prijmané iterferencie vrétane
interferencie, Kora mze sposobit neziaducu Ginnost zariadenia.

Nevyhadzujte virobok ani batérie po skonceni Zivotnosti ako nefriedeny komunalny odpad,
E 2 Sprévnou i
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Velyvom na ludskeé zdravie a Zvoiné prosir
prirodnych zdrojov. Viac informéci o recykla

Recykldcia maleridlov prispieva k ochrane
tohto produktu Vam poskytne obecny rad,
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apAKTNPIOTIKG TTPOiGVTOg
YynhoU  duvapikos  PowerBa PE  evowpaTwpévn  pTiaTapia
Aiou-Tohupieptov 10000mAh, \Guvwxé yia smartphone kai tablet PC.
AnzuBeiag goprion iPad / Galaxy Tab
MpaKTik) popTion pe B0pa USB ami6 Tov NAEKTpoVIKG UToAoyIoT A e
Tipooappoyéa ioxiog USB*
2A ypriyopn znuvawépncn
Tpriyopn poprion pe 2
Amhég éobo USB 3, m Yia TaUT6 POV 9OpTION B0 CUTKEUGY
'EEuTvi auiouam puBion 10XU0G yia BIAQOPETIKES EI00B0UG THONG IBAVIKG
yia TagowTKA yprion
o€ TpooTaoiag
- Mpootacia amé xaunhéc / uynkés Beppokpasie
- MpooTaoia amé uTrEpBoAKA GOpTION / EkpopTION
- Mpootacia umepedpTvang
- MpooTaoia amo BpayukukAiyara
MpWTOTOPIaKA KOINOG GXEDIAOHOG Y1 GUOKEUES KOINES Kal ETTITEBES
MepiBAnua pat akoupiviou
‘EvdeiEn LED yia eppavion emméSwy pmiatapiag

[Alupdars TIPOCEKTIKA TO EYXEIPIBIO TTPIV TN XPRHOT. ]

AiatnpnoTe 1o gyxeIpidio yia peAAovVTIKI avagopd.

0Bnyies xpriong:
Ewuvuwopnun PowerBanl

ron

0

TuvBEoTe T BUpa micro USB Tou Tiapexopevou kahwdiou pépriong USB oty
80pa e10630U Tou PowerBank Zuvbtote 10 GMo GKpo Tou kahwdiou oe
. 1) Tou 7 o¢

ioxuog USB* 11A fl ncplvcértpo) (2x.2) oe Tapoxr evaA\aooOpEvoU
peduatog. ﬂpumvual 1 Xprion Tou kahwdiou USB Trou Trapéxeral amid v GP
Ya Emavagopri

H évBeiEn LED avuﬂm £1QaVfoVIag TV KaTGaTaon GopTIoT
‘Oheg o1 evdeigeig LED avaBouv 6tav oAokAnpwBei n muvu«pépnor]v
ATI00UVBEGTE T0 KaAWBI0 USB perd Ty emavaqdprion.

0pTION GAAWV NAEKTPOVIKWY CUCKEUWY
SUvBEOTE To TTapeXGpEv Kakiidio gbpriong USB oy 80pa eodou USB Tou
TMipwS  emavagopriopévou PowerBank. Tuvdéote 1o GMo GKpo Tou
kaAwdiou TNV nAeKTpOVIKY guokeur. Mmopeite cmcng Va XpnOIOTIOIACETE
10 QUBEVTIKG KaAWBI0 USB TIou 0uV0BEUEI TNV NAEKTPOVIKR GUOKEUR 0ag (IX.
3)

)
TR £€0B0g USB yia TauTOYpovn @6pTion 500 GUSKEUGV. (S, 4)*
H @oprion Eexivaer eviog 3 SeuTepOAETTWV — BIOQOPETIKG ATTOOUVDEDTE Kal
ouVBEaTE Eavd T OUOKEU,
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i ouokeur yia va eAéyEere v katdoTaon
OpIIOG AV XPEICOTE.

ATioouvdEaTe petd T goprion kai To PowerBank amevepyotroleiral autdpara.
arioTe 70 UMPOOTIVG Koup yia va ehéyEere T emimeda g priaTapiag
GUpguva e Tig evdeitel LED. (Mivakag 1)

poooxn
Tlamote To ymIpooTvG Koupi Tou PowerBank yia va eAEyEETE Ta emimeda
pmarapiag TpIV 0 xprion av Bev éxel xpnolpoTonBei yia peyaho Sidonua.
H KoKk évoeién LED avafel kar avaBooBive ypryopa Srav 1o PowerBank
Bev Aermoupyei Kavovikd. Z€ auTAv TNV TIEPITITWON, ATTOCUVBEOTE TO KaAWSIO
QBpTIONG KaI MECTE yia TOUAGYIOTOV 1 AETTTO, T PITOOTIVG KOUWTT T0U
PowerBank. TommoBerote T ouokeu o Bepuokpacia Swpariou yia va
EMOTPEE! OF KAVOVIKF AErToupyic.
Eival guotohoyk6 1o epiBAnyia va Beppaveki karé 1 @SpTion. To PowerBank
EmoTpEQE! omamm ¢ BEOKPACia BwATIoU PETa T XPAOM Tou A PETE TV
TIAfpN ETAVOQOPTIOT

v xpnmuonom 0 PowerBank o¢ OUVBRKeg eykAwBIONoU, UWNA]
uypacia 1} Bepuokpacia f KovTd g€ YoUPVOUS f aVOIXTEG PAGYES ) akoun Kal
ot Gpeon EBEon aTov fiNO, yia va v uTiepBeppavei. H GP 5ev avahapBave!
Kapia €UBOV Yl ETIOTPOGES fi (MUIES OTNV LTiaTapia f Ta EOWTEPIKG
ctapripata.
H ouokeur Sev Trapéeral yia ypiion aTio kot Taidid ) akataAnAa dropa,
EKT0C €V £YOUV ETGpKI) EMIBAEYN TIDOKEIIEVOU VGl T1) XPIOIOTIOIO0V e
aoGAEIa. Ta pIkpG TIaIBIG TIpETTEI va EMBAETIOVTal GOTE Vel pnv TIai{ouy e T
GUOKEUH,
My Bpéyere, Kaife, TPOTIOMOIEITE, aMOGUVAPYOAOYEITE, GVOIYETE, pIXVETE,
omare, tpundre i yakdre 10 epiBAnua Kal TV owrEpIK Pmatapia Tou
PowerBank. H GP dev avahauBaver fajia £UBGVN yia EMOTPOQEC 1 {piEG
0TV pTaTapia 10 EowTEpIKG eEapTA
Mnv TieTdre f avakiveite To PowerBank
Na BiaTnpEfTal aKpId a6 TV KEVTpIK TTapoyr evaANJGOBHEVOU PEUNATOS,
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Svojstva proizvoda

Napojni uredaj PowerBank visokog kapaciteta sa ugradenom
Iijum-polimerskom baterjom od 10.000mAN, savrSeno za pametne telefone i
tabliéne racunare.

Moze direktno da dopunjava iPad ili Galaxy Tab

Prakliéno za punjenje preko napojnog USB ulaza sa ukfugenog racunara? i
preko napojnog USB adaptera

Brzo punjenje od 2A

Brzo punjenje od 2,1A

Ukupno 3,1A dvostruki USB izlaz za istovremeno punjenje dva uredaja
Inteligentni automatski prekida¢ za modulaciu” napajanja namenjen za
razicite ulazne napone, prakiicno za putovanja

Bezbednosna zastita

- Zasita od previsokin i preniskin temperatura

- Zaslita od prepunjavanja i praznjenja

- Zasita od preopterecenja

- Zasita od kratkog spoja

Inovativna ravno-udubliena izrada prakiitna za razne uredaje sa zakrivijenom
ili ravnom zadnjom stranom

Kuiste od matiranog aluminijuma

LED indikatori za pokazivanje stanja napunjenosti baterije

C. HAeroupyia TopadTy

pog 15 o0
8o Spoug: (1) H mmmm va mv mpoxalel Bhaepés mopeyBolEs kar (2) 0 ouokeu] va Béxera
TapeBokEg Tou AapBavovTar, GG auTeg Tou iopei va TP Gy heroupyi

N TIoppiTere i PAEKTPIKES GUOKEUES GTa KT BnOTIKG GTIGRANTE ~ XPOTOTORTTE

190pKa e

ﬁ EEXWPIOTE EYKaTaOTGOEIC AMOKOpIBYiG. Emmwmvnm[uzng TomKEg apxES yia TApogopieg
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G YGPOUS UYEIOVORIKIG TUQIG ) XWHOTEDES, mevﬁw(g Ougieg ymopouy va Eapeicowy oTa
o n ido, e émoeg yia i

Uriin Ozellikleri

10000mAh ltyum-polimer pille yiiksek kapasiteli PowerBank, akill telefon ve
tablet PCler igin mikemmel.

iPad / Galaxy Tabletleri dogrudan sarj edebilr.

Kullanim? halinde olan bir bigisayardan USB power port yoluyla ya da USB
glic adaptorii* ile sarj etme

2A hizl sarj etme

2.1Ale seri sarj etme

iki ayn cihazi s zamani sarj etmek igin toplamda 3.1A olan ift USB gikisi
Farkii giris voltajlari igin akili otomatik giig ayarlama digmesi seyahat
sirasinda kuHamm igin elverisli

Giivenlik koru

scaklk korumast

- Asin sarj olma/ sarj bosalma korumast

- Asin ik korumast

- Kisa devre korumas!

Farkl ic bikey ve diiz cihazlar igin gelisimci plano-konkav tasarimi
Mat aliiminyum koruyucu kaplama

Pil seviyesini gosteren LED gdstergesi

Pre kori$¢enja detaljno procitajte up za )

Priruénik zadrzite za ubuduce.

Uputstvo za rad:
Punjenje uredaja PowerBank

NS

Mikro USB utika prilozenog USB kabla za punjenje ukopéate u ulaz na
uredaju PowerBank. Drugi kraj tog kabla_prikjucite na ukljucen racunar®
(Crtez 1) i na napojni USB adapter® (od 1Al vise) (Crtez 2) prema napajanju
naizmeniénom strujom. Preporucuje se da za punjenje korisite USB kabl koji
dostavija GP.

LED lampice ce se upalit kako bi pokazale stanje purienja.

Kada se punjenje zavrsi sve LED lampice Ce biti upaljene.

Nakon punjenja iskopcajte USB kabl.

Pun]enje drugih elektronskih uredaja

(LN NI
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Prilozeni USB kabl za punjenje ukopcajte u USB izlaz na potpuno napunjenom
uredaju PowerBank. Drugi kraj tog kabla ukoptajte na svoj elektronski uredai,
Mozete da koristite i originalni USB kabl ki ste dobili uz taj ureda. (Crtez 3)

Za istovremeno punjenje dva uredaja iskoristite dvostruki USB iziaz. (Criez 4)*

Punjenje treba da pocne za 3 sekunde, a ako se ne desi tako iskopcajte kabl i
ponovo ga ukoptae.

Stanje napunjenosti po potrebi proverite na elekronskom uredaju koj purite.

Nakon punjenja iskopcajte kabl, a uredaj PowerBank Ce se automatski
iskjucit

Da proverite nivo napunjenasti baterije pritisnite taster na prednjoj strani, pa
e se upaliti LED lampice. (Tabela 1)

rez

Ako uredaj nije bio u upotrebi neko vreme, pritisnite taster na prednjoj strani
uredaja da proverite nivo napunjenosti baterie.

Kada uredaj PowerBank nile u normalnim radnim uslovima upalice se i
treperice crvena LED lampica. U tom siucaju iskopajte kabl za punjenje i
ostavite da miruje tako bar 1 minutu, a zatim pritisnite taster na prednjoj strani
uredaja PowerBank  ostavite ga da se na sobnoj temperaturi vrati u normalno
radno stanje.

Normalno je da se u toku punjenja kucidte uredaja PowerBank zagreje, a
ohladiée se postepeno na sobnu temperaturu kada ne bude u upotrebi i kad
se napuni do kraja

Da biste izbegli pregrejavanje nemojte da koristite PowerBank u hermeticki
Zatvorenom prostoru, U izuzetno viaznom il toplom okruzenju, niti u blizini
pecnice ili_otvorenog plamena, niti pod direktnim sunéevim zracima.
Kompanija GP ne daje garanciju nit prinvata zahteve za povracaj ni za kakva
ostecenja na baterij i unutra$njim komponentama.

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste mala deca i slaba lica ako nisu pod
odgovarajucim nadzorom odgovornog lica koje Ge se postarai da se uredaj
Korsti bezbedno. Mala deca treba da su pod nadzorom kako se ne bi igrala
ovim uredajem.

Ne dopustite da se kutiste iii ugradena baterija uredaja PowerBank skvasi,
spall, izmen, rastavija, otvara, ispusti, zgnied, probije i unisti. Kompanija GP
ne daje garanciu niti prihvata zahteve za povracaj ni za kakva oStecenja na
baterii i unutrasnjim komponentama.

Nemojte bacatinit tresti uredaj PowerBank.

Drite dalje od izvora napajanja na izmenicnom strujom

Ovaj uredsj jo usaglasen sa Poglavliem 15 FCC praviika. Rad uredaja obuhvacen je u sledeca dva
uslova: (1) ovaj uredaj ne sme izazvall Stetne smetne, i (2) ovaj uredj mora da prinvat svaku primienu
smetnju, ukljuujué  smetnju koja moze da prouzrokuje nezeljeno ponasanje uredaja

Nemojle da odiazete elekticne uredaje kao nerazvrsian ofpad iz domatinstava, Koriste

kod lokalnih nadieznin organa. Ako se elektiéni uredaji odlazu nia smetista i deponie, opesne:

ﬁ namenske objekle za odlaganie. Vide podataka o dostupnim sistemima za odlaganje potrazite

matere mogu da dospeju u podzemne vode, a time i u lanac ishrane, Gime bi se narusio vase

— e

ileride bag uzere

[" once kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz]

F

alistirma Talimatlan:
owerBank’i sarj etme
USB sarj kablosunun micro USB portunu Powerbank'in giris portuna takiniz.
Kab\onun diger ucunu da kullanim halinde olan bir bilgisayarat (Sekl 1) ya da
/2 daha yiksek) elekirk prizine (Sekil 2) takiniz.
saq efmek icin GP tarafindan verilen USB kablosunu kullanmaniz tavsiye
edilir

2. LED géstergesi, sarj olma durumunu géstermek icin agik olacaktir.

3. Sarj olma islemi tamamlandiginda bilttin LED isiklan yaniyor olacaktir.

4. Sarj olma islemi bittikten sonra USB kablosunu gikariniz.

Diger Elektronik Cihazlarin $arj Edilmesi

1. Size verilen USB sarj kablosunu tamamen sar edilmis PowerBank USB gikis
portuna takiniz. Kablonun diger ucunu elektronik cihaziniza baglayiniz.
Elektronik cihaziizin orijinal USB kablosunu kullanmaniz da miimkiindiir
(Sekil 3).

2. ki ayni cihazi es zaman sarj etmek icin cift USB gikis. (Sekil 4)*

3. 3 saniye igerisinde sarj olmaya baslamaktadir, aksi takdirde kabloyu gikarip
tekrar takiniz,

4. Gerekirse sarj durumunu kontrol etmek icin elektronik cihaziniza bakiniz.

5. Sarj olma islemi bittikten sonra kabloyu gikariniz, PowerBank kendiliginden
kapanacakir.

6. LED gostergesi ile gosterilen pil seviyesini gormek igin 6ndeki tusa basiniz
(Tablo 1)

Uyan

1." Uzun zamandir kullanimadiysa, kullanmadan énce pil seviyesini kontrol
etmek igin PowerBankin 6n tusuna basiniz.

2. Eger PowerBank olagan dis bir durumdaysa, {izerindeki kirmizi LED 1sig1
hizla yanip sonecektir. Bdyle bir durumda, sarj kablosunu en az 1 dakikaligina
cikarin, PowerBankin 6n tusuna basin ve eski haline gelene kadar oda
sicakliginda tutun.

3. Sarj etme sirasinda PowerBank koruyucu kaplamasinin isinmasi dogaldir,
kullanim sonrasinda ya da tamamen sarj oldugunda zamanla oda sicakligina
inecekr.

4. Agin 1simmay! engellemek igin PowerBank'i kapall, asir nemli ya da sicak,
finna ve agik aleve yakin ya da dogrudan giines IsiGina maruz kalacak
uygulama alanlarinda kullanmayiniz. Pile ve i¢ kisimiara gelen zararlar igin
GP higbir garanti kabul etmemektedr

5. Bu cihaz, yeterli denetim olmadig takdirde, kiigilk cocuklar ya da hastalar igin
uygun degildir. Kiigiik ocuklar, bu cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin
sorumlu bir Kisi tarafindan denetlenmelidir

6. PowerBankin' koruyucu kaplamasini ve piini islatmayiniz, yakmayiniz,
izerinde degisikiik yapmayiniz, sokmeyiniz, igini agmayiniz, diisirmeyiniz,
delik agmayiniz ya da higbir sekide zarar vermeyiniz. Pile ve i¢ kisimlara
gelen zararlar igin GP hicbir garanti veya iade kabul etmemektedr

7. PowerBanki sallamayiniz ya da firlatmayiniz.

8. AIC ana kaynagindan uzak tutunuz.

Bu cihaz, Federal lleisim Komisyonu (FCC) Kurallarinin 15. kismi e uyumiudur, Cihaz. kullanimi
asagidaKi iki kosula bagidir (1) bu cihaz, zarar parazitere neden oimaz ve (2) bu chhaz, istenmeyen
Galismaya neden olabilecek parazitde dahi olmak izere her tili zarar paraztler Kabul eder.

Toplama sisterler hakkinda bigi amak ign yerel yGnetime bagvurunuz. Elekirik chazlar kati

E Elektrki cihazlan ayrimams kentsel atk olarak atmayiniz, toplama sisterlerin kulaniniz

atk sahalanna ya da opliklere atiirsa, tehikell maddeler yeralt sularina kanisabilr, besin

m— inciine kenisarak saginiza zarar verebilr.
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PowERBANK
Mobiltelefon-tolté

Felhasznaléi utmutato

Mikro USB toltokabel
Powerbank (bemenethez és kimenethez)
PETH
uss
B
(o35
#[f085%8] | wiero USE bemenei Port 3.4bra

* USB tapadapter nincs a csomagban.
« 1. kimenet: iPhone / Android telefonok / Pad
2. kimenet: iPhone / Android telofonok / Galaxy Tab,

Tamogatott késziilékek:

A termék jellemzdi

Nagykapacitasti PowerBank beépitett 10000mAh Li-polimer akkumulatorral,
tokéletes okostelefonokhoz és tablagépekh

Képes az iPad / Galaxy Tab kézvetlen toltésére.

Kényelmesen feltolthets az toltésre szolgalo USB port segitségével egy
miikods szamitogéprél* vagy USB tapadapterrel”,

2 A gyors feltoltés

Gyorstaltés 2,1 A

Osszesen 3,1 A dupla USB-kimenet két eszk6z egyszerre torténd (oltéséhez
Intelligens  automatikus ~teljesitménymodulécio kapcsold a  kilonbozs
bemavel feszlioégekhez Személyro Szabas ulazéskor orénd nasznalaihoz
Biztonsagi védelem

- Tulmelegedés elleni védelem

- Tal-faluffeszitség elleni védelem

- Rovidzariat elleni védelem

- Tulsltés elleni védelem

Innovativ sik-homord kialakités a kilonbozs ivelt hétoldalu és sik hatoldald
eszkozokhGz

Matt aluminium haz

LED diédék az akkumulator t3léttségi szintjének jelzésére

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitéast.

A hasznalati Gtmutatét 6rizze meg.

A késziilék kezelése
A Powerbank feltdltése

moo

Dugja be a mellékelt USB toltckabel mikro-USB csatlakozéjat a Powerbank
bemeneti csatlakozsjaba. Csatlakoztassa az USB toltokabel masik véget egy
mikbd szamitogéphez %(1. &bra) vagy eqy 1 amperes vagy afdlotiteljesitményd
USB tapadapterrel" az elektromos haldzathoz a toltéshez. (2. dbra) Javasolta GP
it biztositott kabel hasznélata a Powerbank toltéséhez

A LED jelz6fény jelzi a toltés dllapotat,

Az 6sszes LED kigyulladésakor a toltés befejezodott.

Vélassza le az USB-kabelt a toltés befejezése utan.

Egyeh elektronikus késziilékek toltése

Dugja be a mellékelt USB-toltokabelt a teliesen feltoltott Powerbank
USB-csatlakoz6jdba. A kabel mésik végét csatlakoztassa az elektronikus
eszkozhGz. Az elektronikus eszkozhoz mellékelt eredeti USB-kabel
hasznélata szintén effogadott. (3. 4bra)

D D Q En' o Di 2 @ dugla’USErk\menet ket eszkoz egyszerre torténd toltéséhez hasznalhato.
abra
Okt Tatogn btk UPSAdhoh Mok Famh | D e 3. A foliés 3 masodperc miiva indul, ellenkezd eselben hizza ki és
csatlakoztassa ijra.
4. Ha szilkséges, az elekironikus eszkbzon olvassa le a toltés allapotat
Miiszaki adatok: 5. Toltés utan valassza le az eszkoz, és a Powerbank automatikusan kikapcsol
6 ja meg az eliisG_gombot, hogy megtekintse az akkumuldtor LED
Bemenet 5VDC2A jelzofények altal jelzett toltottségi szinfet. (1. tablézat)
OUT1:5VDC21A Flgyelmez(etes
Kimenet 0UT2:5VDC 1A Ha hosszabb ideig nem hasznélta, a hasznalat el6tt nyomja meg a Powerbank
(Osszesen: 3,1 A) elils gombjét, hogy ellendrizze az akkumultor toltottseégi szintjét
2. A piros LED jelz6fény kigyullad és gyorsan villog, ha a Powerbank nem a
Méretek 148 (H) x 75,5 (S2) x 16 (M) mm szokasos allapotban van. Ebben az esetben hiizza ki a toltokabelt, és
legalébb 1 percig hagyja kiniizva, nyomja meg a Powerbank elilsé gombjat,
Suly (csak a Powerbank) 2850 és anormal mikodésre valo visszatéréshez tegye szobahdmérsskletd helyre.
3. Nem szokatlan, ha a készilék burkolata a hasznélat sordn felmelegszik; a
Uzomi homersdklot 5C~40°C Powerbank a toltés utén fokozatosan szobahomérsékletre fog lehtini
4. N hasznala a Poerbanetzir, nagyon nedves vagy oo kbmyezetsen,
- - ) vagy sitéhoz vagy nyilt langhoz kozel, vagy kozvellen napfényen, hogy
Az akkumulator tipusa Li-polimer akkumulator 3,7 V 10 000 mAh elkerilie a taheviilést. A GP nem fogadja el a jotallasi vagy visszakildési
P ) N igényt az akkumulétor vagy a belsd alkatrészek barmilyen karosoddsa esetén.
Taltési idd 8 dra (kb.) 5. A kesziiléket ne hasznaljak csokkent fZIKaI sze\leml vagy érzékszenvi
il korlétozott rendelkezs
A fent toltési id6 a hasznélati feltételek miatt valtozhat. EIsd toltésnél hosszabb tolési id6 személyek (beleérive a gyerekeket s), amennylben nincs mellettilk szakszer(
lehet szikséges. feliigyelet, ill. nem kaptak a késziilék kezelésére vonatkozo Gtmutatasokat a
LED kijelzé biztonsagukért felels szemelytdl. A gyerekeknek feligyelet alatt kel lennidk
A Powerbank feltsltése és kisiitése: annak biziositasa érdekében, hogy nem fognak a berendezéssel atszani.
Atltés sorén a Powerbank elilsd oldalén talélhats LED vilgit 6. Ne tegye ki nedvességnek, ne égesse meg, ne modositsa, ne szerelje szét,
ne nyissa fel, ne ejtse le, ne torje ossze, ne szija ki és ne tegye tonkre a
A ator & 3 Brzé (1. btdzat) Powerbank hazat és a beis akkumulatorat. A GP nem fogad el jotallsi vagy
ési igényt az dor vagy a belsd alkatrészek barmiyen
Akkumuldtor téltéttsége | LED jelzfény Megjegyzések krosodasa esetén.
7. Ne tegye a Powerbankot zart kimyezetbe a hasznélat soran.
5o Négy LED didda vilagit Nem kelltoteni 8. Tartsa tavol az elekiromos halozati sramforrastd|
J6 - lagos Hérom LED dieda vilagit -
n A készillék megfelel az FCC iranyelv 15. részében foglaltaknak. A készillék mikodtetése 2 feltétellel
Atlagos Két LED diéda vilagit - Jehetséges: 1)a :
is, amelyek akésziiék
Gyenge Egy LED didda vildgit -
lejérta utan ne dobja a hulladék
Nagyon gyenge ALED villog Fel kell tlteni ﬁ o8,
biclositsaval hozzajénu a Kemyezelel és az ember egészségel kérosil halésok cleni
Nincs &ramellétés | Egyetln LED diéda sem végt| ~ Azonnal fel kelltteni védekezéshez. Az anyagok raleldoigozésaval megdrizheldk termeszel extfomdsaink. A
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Bucoka npoaykugHicTe Power Bank 3 sGymosasum  10000M Ar
iTi-NONIMEPHII aKYMYNATOPOM, IAEaNbHO MITXOMMTS AR CMApTAOHis |
nNAHIETHIX
Moxe Hanpamy sapamxath Ipad / Galaxy Tab
Spyuwii 478 NA3apAAK uepes nopT xenenss USB sin owriioTepa 3
BiKOpHCTaHHsM * a0 USB anantepa xutanesHs -
2A WBMKa nin3apsaKa
WewKa sapsiaka 3 2.1A
3aranshuit 3.1A noasituit USB Buxia  AnNs 0pHOMacHoi 3apaaku ABOX
npUcTpois
IHTENeKTyanbHMii aBTOMATHYHUIA BUMIMKAY MOZYMAL AN PI3HUX BXIaHAX
Hanpyr CrieLanbHO AN BAKOPUCTAHHS Y NOAOPOXI
3axvct Geanexv
- Baxc i GinsLLoi / MeHwoi Temneparypu
- 3aXVTC BJ3 Nepe3apsaKy / pO3pAAKN
- 3aXCT BIA NepeBAHTAXCHHS
- 3axvCT Bifj KOPOTKOFO 3AMMKAHHS!
IHHOBAiAHa NIOCKO-YBIrHyTa KOHCTPYKUIS MIAXOAMTL ANS PI3HMX 3irHYTHX |
nnockux npunanis
MaroBui anomikieaui kopnyc
CBJ iHaVKaTop AN Bi0BPAXEHHA pisHs sapsiay Batapei

YuTaiTe iIHCTPYKLiO Nepea BUKOPUCTAHHAM.
pirait i BO Anst 0

IHCTpyKUis 3 ekcnnyatauii:
3apﬂnxa PowerBank

R

Tligniouirs wikpo USB nopr, anaHoroUSB-kaGens Ans 3apaaKi y BXigHuit
nopt PowerBank. MMigknioviTs IHWKIA KiHeup kabemo [o pabotaiuoro
Komn'oTepa * (wan. 1) abo USB agantepa xvanents *(1A a6o snue) (Man.2)
110 POSETKI 3MIHHOTO CTPYMy. PEKOMEHAYETLCH BUKODHCTOBYBATH Kabenb
USB, Haganuit GP ans nig3apsaki.

Csnomonnuw iHaukaTop Gyae NokasysaTy CTaTyc 3apsaku.

Bcl CBI] 6ynyTo BKNioveHI, 5k TiNsKi 3apsAKa 3aseplLieka.

BigkniouiTs kabenb USB nicnst niaaapsmki.

3apsaKa iHWKMX eneKTPOHHNX NPUCTPOIB

o o men

Tigkniosits Hananwin USB kaGenb Ans 3apsaki y euxigawii USB nopt
noBHicTi0 3apsikexoro PowerBank. MiaknioviTe iHWMiA KiHeub kaGenio Ao
SB  kabens,
NPELIOCTBIIEHOTO 3 ENEKTPOHHUM NPUCTPOEM TAKOK MDHJAHSTHO. (Man. 3
MMogsiiiHwii Buxia USB Ans oaHouacHoi 3apsakv ABOX npucTpois. (van. 4)*
3apiKa NOMMHAETLCS B 3 CEKYHIW, IHAKLIE BIAKTI0NITS | NepeniaknioNT,
3BEPHITLCA 10 ENEKTPOHHOMO MPUCTPOID, IO NEPEBipUTA CTATYC 3APAKM,
AKUIO Le HeobXiaHo.

BUMKHIT> 3 WBNewws nicns 3apaakt | PowerBank asToMatuuHo
BUMMKAETECS.

HaTucHiTs nepenHio kHONKy i nepesipTe pises 3apRay Batapei, nokasawit
Ha CBJ] iHavKaropi. (Tabnus 1)
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HatvcHie nepeatio kxonky PowerBank, 1106 nepesipuTu piseHs 3apaay
Garapei nepen KO BH He npoTIrOM
AOCHTb AOBIOO Ya

UepBorwi CaiTnoRion Byae ropiTH | WBHAKo BrumaTw, konn Power Bank y
HEHOPMANLHOMY CTaHi. Y UbOMY BUNAZKY, BIA'€AHAITE 3ApSIHMI KaGenb i
NpUHaiIMHI NIDOTATOM OAHIET XBUNWHY, HATUCHITH NepeaHio Komky Power
Bank i NOMICTITb /0r0 N KiMHaTHii TemnepaTypi ANA NOBEPHEHHS B
HOpManbHHit pEXUM poGoTiL

Lie HopMansHo, o Kopnyc Harplsasrwﬂ i vac sapnw | Powereank 6yae
nocTynoso 20 KiMHaTHOI

260 NOBHOT 3aPSLIKH.
He it

Power Bank 8 6yat AKke BigkpuTe,
was oy sonorcrs a60 € KapkAM, € BAMaLKUM [0 Nedi | BIAKPHTOTO
1IORYM's 360 M7 MPSIMUM COHAUHINI CBITTIOM AN 3AN0BIraHHA neperpisy. GP
He Hajae XoaHWX rapanTii a6o BIAWKOAYBAHHA 3a Gyfb-Ake MOWKOAKEHHS
6aTapei a60 BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIS.

Lleii Npunan He NpuaHaueHWit NS BUKODUCTAHHA MANMMA OiToMA Ta
HEMISHAMU TTIORGMM, SIKLUO BOHW HANEXHNM YMHOM HE € A HarmsaoM
BINOBIAANSHOI 0COGM, LIO MOKE NepexoHaTACs, L0 BOHA MOKYTb
BUKOUCTOBYBATM MDUCTDIA Geanedro. ManeHbki ATM NOBUHHI GyTH nin
HarnsAoM, WOG NEPEKOHATVICA, LLO BOHY HE TPaKTLCA 3 NPUNAAoM.

He ponyckaiite nonajaHHs  BONOTM, 3rOpaHHs, JM\HMG posbupanHa,

KTaHHs, a6o
xoprycy PowerBank | BHYTpilHbOT GaTapei. GP He Hanae KOmHUX rapaHTii
360 BIALKONYBAHHS 33 Bylb-Ake NOWKOMKEHHS BaTapei abo BHYTILIIX
KOMIOHEHTIB.

He kupaiite i He TpyciTe PowerBank.

TpumaTi nogani sig ocHoBHoro xepena A/C.

L nputpin sianosiae smoram secran 15 Mpasun OKK. BAKODACTEHHA LSOO MPHCTPORD
OByMOBNIOETSC £B0Ma ywoBEMH:(1) Uelt NPHCTDI He MOBHHEH CTOOBTH IKILTHENX nepewson i (2)
el TPHCTDI Mac NpHNaT Gyas-AK NEPEWKORM, BKNIOSEI04 NEPELIKON, A MOKYTb BAKNUKETH
webaxary posory.

He WounaiiTe enexTponpunami Pasom 3 noByTOBUM SIAXONAMN, BUKODHCTORTE OKpemi
BT 360py. 38epHiTsR A0 MICUSBOTO YPARY, ATA HaZaHA IHBOpHaLIT Npo_ ACCTYTH
GACTeMM 300Dy, PO eNeTPONDANAIN YTWNIOTSCS Ha NONTOHEX 360 JBaNMLIEX,
HeGe3NENHi DE<0BHH IOKYTS NPOCOMTHCS B TPYHTOBE BOZM | NOTDAIATH B XBpHOBH NaHLOY,

— w0y 310908 | Graronony,
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